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Instant kids camera

1 Filllight
2 Printpaper outlet
3 Front lens
4 Back lens
1 3 5 Indicator light
> 6 Power button / return button
7 Printer key / fill light
8 OKkey
9 Shutter key/make photo
10 UP key/ filters/ ZOOM in
11 Down key/timer and photoburst / ZOOM out
12 USB slot
13 Headphone jack
14 Reset button
15 TF card slot
4
5
6 9 12
13
7 10 14
8 3 11 15
ZAZU Fun
TF card

Insert a TF card in the TF slot

Power ON/OFF
Press and hold to switch on and off

Select a Function
- The camera-function is blinking after power on
- With up-down-left-right you can select your preferred mode
o Camera
» Video
» Playback
» Settings
« Game
e Music
- Select by pressing the ok button
- Go back to the main menu pressing the on/off button

HOW TO USE EACH MODE?

Camera

Please make sure a TF card is inserted.
Once you are in the camera-mode, you can
- Take the photo with the shutter button.

Before taking a picture you have several options to change settings:
- Print mode or digital image mode
Press the print button. The printer icon will appear in the display.
When you now press the shutter button, the photo will be printed instantly.
To switch back to digital mode, press the print button again and the printer icon will
disappear from the display. By pressing the shutter button, the image will be saved on
the memory card
- Personalize your images Choose a frame/special effect or colour mode by using
the up button
- Filllight: Switch on the fill light by long pressing the print button.
To switch off long press again.
- Digital zoom Press and hold the up/down button to zoom in or zoom out.
- Self timer/photo burst Press the down button to choose from different settings:
« photos in a row EN)) N
» 3/5/10 seconds count down self timer \D \s/  \pp
* 5 seconds countdown for 2 photos in a row [@
- Selfie To take a selfie, long press the ok button
Go back to main menu with on/off button

Video
Please make sure a TF card is inserted.
Once you are in the video-mode, you can
- START recording by pressing the big button on top.

The indicator light on the front will blink as long as you are recording
- STOP recording by pressing the big button on top again.

The indicator light will switch off
- Selfie: Long press the ok button to switch to the front facing camera
- Filllight: Long press the print button to switch the fill light on and off
- Filters: Press the up/down button to use a filter
Go back to main menu with on/off button

Music

Music files need to be copied onto a TF card

Once you are in the Music-mode, you can:

- See the MP3 list by pressing the print button

- Select songs by using the up/down button

- Play or pause by pressing the ok button

- Change volume by long pressing the up/down button
Go back to main menu with on/off button

Playback

You can view your photos and video's in this mode

Once you are in the Album-mode, you can:

- Scroll through the photos and videos with the up and down button

- Press the ok button on top to play a video

- Delete images by long pressing the ok button

- Print an image: press the print button, the icon will appear in the screen.
Press the ok button again and the printing will start

Go back to main menu with on/off button

Games

Once you are in the Game-mode, you can:

- Select a game by using the up or down button

- Confirm and start the game with the ok button

- Use the up-down-print and ok button to play the games
Go back to main menu with on/off button

Setting
Once you are in the Setting-mode, you can:
- Select the setting you want to change with up or down
e language
» Print density
¢ Print modes
» Video resolution
* Image quality
e Cyclic record: loop recording
» Frequency
o Date stamp
* Volume
* Auto off
o LCD off
o Date/Time
o Format
o Default setting
¢ Version
- Enter the setting by pressing the big button on top
- Change the setting with up and down
- Save the setting by pressing the big button on top
Go back to main menu with on/off button

Connect to computer
With TF card inserted you can download the image to your computer
Without TF card the camera will serve as the computers camera

Charging
Charge with a 5V adaptor or with a PC. Use the USB cable supplied with the product.
During charging the red LED light will be lit

Replace printing paper

- Open the compartment and place the paper roll with the paper coming out the printer
from the back-side

- You can buy refills for your camera online, they are widely available. The specfications
of th paper roll are heat transfer paper, 5,7 cm wide and a diameter of 2.5 cm.

TROUBLESHOOTING

Does not turn on charge the battery

- Memory card error format the card in the settings menu

- System freezes reset the camera by inserting a steel pin in the reset hole

- Charging does not work try using a different adaptor

- The print is too light Please check and increase (set to HIGH in settings) the Print
Density in the settings menu

- The printer is not printing Please check if you inserted the printer roll in the correct
way, with the paper coming out from the back side.

- The print is spotted, striped or otherwise unclear Please clean the printer head and
the printer roll in the paper compartment. The printer head is located on the top top
of the compartment and the printer roll is the black roll on the compartment door.
Please clean both with an alcohol wipe.

Specifications

- Display screen 2.0 inch high definition colour display
- Battery voltage 3.7V, <320mA, <1.2W

- Camera resolution 12-20-48M

- TFcard Max 64GB

- Camera format AVI

- Camera resolution HD, FHD

- Lens Fixed lens, 10 degree angle

- Charging time 2 hours

- Charging voltage DC5V 1A

- Charging port Type-C/USB

- Included Camera, charging cable, lanyard, 2x print paper

/N WARNING! SAFETY GUIDELINES

- IMPORTANT! Keep for future reference.

- This ZAZU product is fully compliant with the EU legislation.

- Please keep the packaging away from small children.

- Never allow your child to play with the power cord.

- Rechargeable battery can only be charged under adult supervision.

- This toy contains batteries that are non-replaceable.

- The connecting lead is low voltage only, but for reliability reasons it should be treated with care.
- For use only with the USB-cable that came with the ZAZU-product.

- The USB cable is not a toy.

- Long cable strangulation hazard.

- This product is intended for indoor use and is not water resistant. Please keep dry.

- For cleaning do not immerse in water, but wipe with a damp cloth.

- Do not try to disassemble the product if it stops working. Please contact customer service.

- The EC Declaration of Conformity can be requested from the below address: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU C € U K ﬁ
CA —

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Instant kindercamera

1 Invullicht
2 Papieruitvoer voor afdrukken
3 Lens voorkant
1 3 4 Lens achterkant
5 indicatielampje
2 6 Aan-uit knop/enter-knop
7 Printerknop / extra lichtlampje
8 Ok-toets
9  Sluiterknop /maak foto
10 Omhoog-knop/filters/zoom in
11 Omlaag-knop/timer & fotoburst/zoom uit
12 USB-sleuf
13 Koptelefoon aansluiting
14 Resetknop
15 TF-kaartsleuf
4
5
6 12
13
7 14
8 3 15
ZAZU Fun
TF kaart
Plaats een TF kaart in de TF sleuf
AAN/UIT

Houd lang ingedrukt om aan en uit te schakelen

Selecteer een functie
- De camerafunctie knippert nadat de camera is ingeschakeld
- Met omhoog-omlaag-links-rechts kun je de gewenste modus selecteren
o Camera
¢ Video
» Afspelen
» Instellingen
e Spel
o Muziek
- Selecteer door op de OK-knop te drukken
- Gaterug naar het hoofdmenu door op de aan/uitknop te drukken

HOE ELKE MODUS GEBRUIKEN?

Camera

Zorg ervoor dat er een TFkaart is geplaatst.
Zodra je je in de Camera-modus bevindt, kun je
- De foto maken met de sluiterknop.

Voordat je een foto maakt, heb je verschillende opties om instellingen te wijzigen:

- Afdrukmodus of digitale afbeeldingsmodus
Druk op de printknop. Het printerpictogram verschijnt op het display.
Wanneer je nu op de sluiterknop drukt, wordt de foto direct afgedrukt.
Om terug te schakelen naar de digitale modus druk je nogmaals op de printknop.
Het printerpictogram verdwijnt van het display. Door op de sluiterknop te drukken,
wordt de afbeelding op de geheugenkaart opgeslagen

- Personaliseer uw afbeeldingen Kies een kader/speciaal effect of kleurmodus met
behulp van de omhoog-knop

- Invullicht (=extra licht): Schakel het invullicht in door lang op de printknop te drukken.
Om uit te schakelen nogmaals lang indrukken.

- Digitale zoom: Houd de up/down-knop ingedrukt om in of uit te zoomen.

- Zelfontspanner/fotoburst druk op de knop Omlaag om uit verschillende
instellingen te kiezen:
» 3/5foto’s achter elkaar. @ N N N
« 3/5/10 seconden aftellen zelfontspanner \D \D Mo
» 5seconden aftellen voor 2 foto's achter elkaar [@

- Selfie Om een selfie te maken, druk je lang op de OK-knop.

Ga terug naar het hoofdmenu met de aan/uitknop

Video

Zorg ervoor dat er een TF-kaart is geplaatst.

Zodra je je in de VIDEO-modus bevindt, kunt je:

- BEGINNEN met opnemen door op de grote knop bovenaan te drukken.
Het indicatielampje aan de voorzijde knippert zolang je aan het opnemen bent

- STOPPEN met de opname door nogmaals op de grote knop bovenaan te drukken.
Het indicatielampje gaat uit

- Een SELFIE VIDEO maken: druk lang op de OK-knop om over te schakelen
naar de camera aan de voorzijde

- Invullampje (= extra licht) aanzetten: druk lang op de printknop om het vullampje
aan en uit te zetten

- FILTERS gebruiken: Druk op de knop OMHOOG/OMLAAG om een filter te gebruiken

Ga terug naar het hoofdmenu met de aan/uitknop

Muziek

Muziekbestanden moeten naar een TF kaart worden gekopieerd.
Zodra je in de MUZIEK-modus bent, kun je:

- MP3-lijst bekijken door op de printknop te drukken

- Nummers selecteren met de up/down-knop

- Afspelen of pauzeren door op de OK-knop te drukken

- Het volume wijzigen door lang op de up/down-knop te drukken
Ga terug naar het hoofdmenu met de aan/uitknop

Afspelen

In deze modus kunt je je foto's en video's bekijken

Zodra je in de Album-modus bent, kun je:

- Door foto's en video's bladeren en video's met de knoppen omhoog en omlaag

- Op de OK-knop bovenaan drukken om een video af te spelen

- Afbeeldingen verwijderen door lang op de OK-knop te drukken

- Een afbeelding afdrukken: druk op de printknop, het pictogram verschijnt op
het scherm. Druk nogmaals op de OK-knop en het afdrukken begint

Ga terug naar het hoofdmenu met de aan/uitknop

Games

Zodra je in de Game-modus bent, kun je:

- Een spel selecteren met de Up- of Down-knop

- Een spel bevestigen en starten met de OK-knop

- De omhoog-omlaag-print en OK-knop gebruiken om de spellen te spelen.
Ga terug naar het hoofdmenu met de aan/uitknop

Instellingen
Zodra je je in de INSTELLING-modus bevindt, kunt je:
- De instelling selecteren die je wil wijzigen met omhoog of omlaag
o Taal
» Afdrukdichtheid
o Afdruksettings
» Videoresolutie
» Beeldkwaliteit
e Cyclische opname: loop opname
* Frequentie
o Datumstempel
* Volume
* Automatisch uit
e LCD-scherm uit
» Datum/tijd
o Formatterem
» Standaardinstelling
« Versie
- Voer de instelling in door op de grote knop bovenaan te drukken
- Wijzig de instelling met omhoog en omlaag
- Sla de instelling op door op de grote knop bovenaan te drukken
Ga terug naar het hoofdmenu met de aan/uitknop

Verbinden met computer
Als de TF kaart is geplaatst, kun je de afbeelding naar uw computer downloaden
Zonder TF kaart zal de camera dienen als computer opslag

Opladen

Opladen met een 5V-adapter of met een pc.
Gebruik de USB-kabel die bij het product is geleverd
Tijdens het opladen brandt het rode LED-lampje

Vervang het printpapier

- Open het compartiment en plaats de papierrol met het papier dat aan de achterkant
uit de printer komt

- Je kunt online navullingen voor jouw camera kopen, deze zijn overal verkrijgbaar.
De specificaties van de papierrol zijn warmteoverdrachtspapier, 5,7 cm breed en
een diameter van 2,5 cm.

PROBLEMEN OPLOSSEN

Gaat niet aan laad de batterij op

- Geheugenkaartfout formatteer de kaart in het instellingenmenu

- Systeem loopt vast reset de camera door een stalen pin in het resetgaatje te steken

- Opladen werkt niet probeer een andere adapter te gebruiken

- De afdruk is te licht Controleer en verhoog (stel in op HOOG in de instellingen)
de afdrukdichtheid in het instellingenmenu

- De printer print niet Controleer of u de printerrol op de juiste manier hebt geplaatst,
met het papier dat aan de achterkant uitkomt.

- De afdruk is gevlekt, gestreept of anderszins onduidelijk Reinig de printerkop
en de printerrol in het papiercompartiment. De printerkop bevindt zich bovenaan
het compartiment en de printerrol is de zwarte rol op de klep van het compartiment.
Reinig beide met een alcoholdoekje.

Specificaties

- Scherm 2,0 inch kleurendisplay met hoge definitie
- Batterijspanning 3,7V, <320 mA, <1,2 W

- Cameraresolutie 12-20-48M

- TF-kaart Max. 64 GB

- Camera AVI-formaat

- Cameraresolutie HD, FHD

- Lens Vaste lens, hoek van 10 graden

- Oplaadtijd 2 uur

- Laadspanning DC5V 1A

- Type-C/USB-oplaadpoort
- Inclusief camera, oplaadkabel, draagkoord, 2x printpapier

A WAARSCHUWING! VEILIGHEIDSRICHTLIINEN

- BELANGRIJK! Bewaar voor toekomstig gebruik.

- Deze ZAZU product voldoet aan de EU wet- en regelgeving.

- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen.

- Laat uw kind nooit met het netsnoer spelen.

- Oplaadbare batterij kan alleen worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.

- Dit speelgoed bevat batterijen die niet vervangbaar zijn.

- (Aangedreven) door een oplaadbare batterij en opgeladen met een USB-kabel.

- De aansluitkabel is uitsluitend voorzien van een laagspanning, maar moet om redenen van betrouwbaarheid
voorzichtig worden behandeld.

- Alleen voor gebruik met de USB-kabel die bij het ZAZU-product is geleverd.

- De USB-kabel is geen speelgoed.

- Waarschuwing: lange kabel, verstikkings- en verstrengelings gevaar.

- Dit product is bedoeld voor gebruik binnnenshuis en is niet waterbestendig. Houdt het product droog.

- Voor het reinigen het product niet onderdompelen in water, maar afnemen met een vochtige doek.

- Probeer het product niet uit elkaar te halen als het niet meer functioneert. Contact de klantenservice.

- De EG-conformiteitsverklaring kunt u opvragen via onderstaand adres: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU c € U K E
CA -

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Instant kids camera

1. Lumiere de remplissage

2. Sortie papier d'impression

3. Lentille avant

4. Lentille arriere

5. Voyant lumineux

6. Bouton d'alimentation/bouton de retour

7. Touche d'imprimante/voyant de remplissage

8. Touche OK
1 3 9. Touche d'obturateur/faire une photo
10. Touche HAUT/filtres/ZOOM avant
2 11. Touche bas/minuterie et photorafale/ZOOM
arriere
12. Emplacement USB
13. Prise casque
14. Bouton de réinitialisation
15. Emplacement pour carte TF
4
5
6 9 12
13
7 10 14
8 ol 11 15
zAzU Fun
Carte TF

Insérez une carte TF dans lemplacement TF

Mise sous/hors tension
Appuyez et maintenez pour allumer et éteindre

Sélectionnez une fonction
- Lafonction de l'appareil photo clignote aprés la mise sous tension
- Avec HAUT-BAS-GAUCHE-DROITE, vous pouvez sélectionner votre mode préféré
o« Caméra
« Vidéo
e lecture
e Paramétres
o Jeu
o Musique
- Sélectionnez en appuyant sur le bouton OK
- Revenez au menu principal en appuyant sur le bouton marche/arrét

COMMENT UTILISER CHAQUE MODE ?

Caméra

Veuillez vous assurer qu'une carte TF est insérée

Une fois que vous étes en mode caméra, vous pouvez
- Prenez la photo avec le déclencheur.

Avant de prendre une photo, vous disposez de plusieurs options pour modifier

les parametres

- Mode impression ou mode image numérique
Appuyez sur le bouton d'impression. Licone de l'imprimante apparaitra a l'écran.
Lorsque vous appuyez maintenant sur le déclencheur, la photo sera imprimée
instantanément.
Pour revenir au mode numeérique, appuyez a nouveau sur le bouton d'impression et
licbne de l'imprimante disparaitra de 'écran. En appuyant sur le déclencheur,
limage sera enregistrée sur la carte mémoire

- Personnalisez vos images : choisissez un cadre/effet spécial ou un mode couleur
a l'aide du bouton haut.

- Lumiére de remplissage : Allumez la lumiére de remplissage en appuyant longue-
ment sur le bouton d'impression. Pour éteindre, appuyez a nouveau longuement.

- Zoom numérique : Appuyez et maintenez enfoncé le bouton haut/bas pour
effectuer un zoom avant ou arriére

- Retardateur/rafale photo : appuyez sur le bouton bas pour choisir parmi différents
parametres :
« 3/5 photos d'affilée. EN))
o Retardateur a compte a rebours de 3/5/10 secondes tD @ }10
o« Compte a rebours de 5 secondes pour 2 photos consécutives [@

- Selfie pour prendre un selfie, appuyez longuement sur le bouton ok.

Retour au menu principal avec le bouton marche/arrét

Vidéo

Veuillez vous assurer qu’une carte TF est insérée.

Une fois en mode vidéo, vous pouvez

- DEMARREZ l'enregistrement en appuyant sur le gros bouton en haut.
Le voyant lumineux a l'avant clignotera tant que vous enregistrez

- ARRETEZ l'enregistrement en appuyant & nouveau sur le gros bouton en haut.
Le voyant s'éteindra

- Selfie : appuyez longuement sur le bouton OK pour passer a la caméra frontale.

- Lumiére de remplissage : appuyez longuement sur le bouton d'impression pour
allumer et éteindre la lumiére de remplissage.

- Filtres : appuyez sur le bouton HAUT/BAS pour utiliser un filtre.

Retour au menu principal avec le bouton marche/arrét

Musique

Les fichiers musicaux doivent étre copiés sur une carte TF

Une fois que vous étes en mode MUSIQUE, vous pouvez :

- Consultez la liste MP3 en appuyant sur le bouton d'impression

- Sélectionnez des chansons a l'aide du bouton UP/DOWN

- Jouez ou mettez en pause en appuyant sur le bouton OK

- Modifiez le volume en appuyant longuement sur le bouton UP/DOWN.
Retour au menu principal avec le bouton marche/arrét

Lecture

Vous pouvez visualiser vos photos et vidéos dans ce mode

Une fois que vous étes en mode ALBUM, vous pouvez :

- Faites défiler les photos et vidéos avec les boutons HAUT et BAS

- Appuyez sur le bouton OK en haut pour lire une vidéo.

- Supprimez les images en appuyant longuement sur le bouton OK.
Imprimer une image : appuyez sur le bouton Imprimer, licone apparaitra a l'écran.
Appuyez a nouveau sur le bouton OK et l'impression commencera

Retour au menu principal avec le bouton marche/arrét

Jeux

Une fois que vous étes en mode JEU, vous pouvez :

- Sélectionnez un jeu en utilisant le bouton HAUT ou BAS

- Confirmez et démarrez le jeu avec le bouton OK

- Utilisez les boutons haut-bas-impression et OK pour jouer aux jeux.
Retour au menu principal avec le bouton marche/arrét

Parameétres
Une fois que vous étes en mode REGLAGE, vous pouvez :
- Sélectionnez le parametre que vous souhaitez modifier avec UP ou DOWN
a propos de la langue
* Densité d'impression
* Modes d'impression
* Résolution vidéo
e Qualité d'image
» Enregistrement cyclique : enregistrement en boucle
« Fréquence
e Tampon dateur
» Volume
e Arrét automatique
 Ecran LCD éteint
» date/heure
¢ Formater
o Paramétre par défaut
e Version
- Entrez le paramétre en appuyant sur le gros bouton en haut
- Modifiez le paramétre avec haut et bas
- Enregistrez le parameétre en appuyant sur le gros bouton en haut
Retour au menu principal avec le bouton marche/arrét

Connexion a l'ordinateur
Avec la carte TF insérée, vous pouvez télécharger l'image sur votre ordinateur
Sans carte TF, la caméra servira de caméra d'ordinateur

Charge
Chargez avec un adaptateur 5V ou avec un PC. Utilisez le cable USB fourni avec le produit
Pendant la charge, le voyant LED rouge s'allumera

Remplacer le papier d'impression

- Ouvrez le compartiment et placez le rouleau de papier avec le papier sortant
de limprimante par l'arriére.

- Vous pouvez acheter des recharges pour votre appareil photo en ligne, elles
sont largement disponibles. Les spécifications du rouleau de papier sont du papier
transfert thermique, 5,7 cm de large et un diamétre de 2,5 cm.

DEPANNAGE

Ne s’allume pas : chargez la batterie

- Erreur de carte mémoire : formatez la carte dans le menu des parametres.

- Le systéme se bloque : réinitialisez la caméra en insérant une goupille en
acier dans le trou de réinitialisation.

- Le chargement ne fonctionne pas essayez d'utiliser un autre adaptateur.

- Limpression est trop claire Veuillez vérifier et augmenter (régler sur ELEVE dans
les paramétres) la densité d'impression dans le menu des parametres.

- Limprimante n'imprime pas Veuillez vérifier si vous avez insérée le rouleau
d'impression correctement, avec le papier sortant par l'arriére.

- Limpression est tachée, rayée ou autrement floue Veuillez nettoyer la téte
d'impression et le rouleau d'impression dans le compartiment a papier. La téte
d'impression est située sur le dessus du compartiment et le rouleau d'impression
est le rouleau noir sur la porte du compartiment. Veuillez nettoyer les deux avec
un chiffon imbibé d'alcool.

Caractéristiques

- Ecran d'affichage: écran couleur haute définition de 2,0 pouces
- Tension de la batterie: 3,7V, <320 mA, <1,2 W

- Résolution de la caméra:  12-20-48 M

- Carte TF: 64 GB maximum

-  Format AVI

- Résolution de la caméra HD, FHD

- Objectif Objectif fixe, angle de 10 degres

- Temps de charge : 2 heures

- Tension de charge DC5V 1A

- Port de chargement Type-C/USB

- Inclus Appareil photo, cable de chargement, cordon et 2 papiers

d'impression

/A IMPORTANT! LES REGLES DE SECURITE

- IMPORTANT! Conserver pour référence future.
- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes législatifs suivants de 'UE.
- Maintenir 'emballage hors de portée des enfants.
- Ne laissez jamais votre enfant jouer avec le cordon d‘alimentation.
- La batterie rechargeable ne peut étre chargée que sous la surveillance d'un adulte.
- Ce jouet contient des piles non remplagables.
- (Fonctionne) avec une batterie rechargeable et se recharge avec un cable USB.
- Le cable de connexion est uniquement a basse tension, mais pour des raisons de fiabilite,
il doit étre traité avec précaution.
- A utiliser uniquement avec le cable USB fourni avec le produit ZAZU.
- Le cable USB n'est pas un jouet.
- Risque d'étranglement avec le long cable.
- Gardez le produit et l'adaptateur a l'abri de 'humidité et de la moisissure. Les deux sont destinés
exclusivement a un usage en intérieur. N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage,
mais essuyez avec un chiffon humide.
- Pour nettoyer le produit, ne pas le plonger dans l'eau, mais l'essuyer avec un chiffon humide.
- N'essayez pas de démonter ce produit si elle cesse de fonctionner. Veuillez contacter notre service clients.
- La déclaration de conformité CE peut étre demandée a l'adresse ci-dessous: info@zazu-kids.com

V5-MANUAL-CAMERA-INSTANT-2025-04
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TF Karte
Stecken Sie eine TF Karte in den TF Steckplatz

Ein-/Ausschalten
Zum Ein- und Ausschalten gedruckt halten

Wahlen Sie eine Funktion:
- Die Kamerafunktion blinkt nach dem Einschalten
- Mit Auf-Ab-Links-Rechts kdnnen Sie Ihren bevorzugten Modus auswahlen
 Kamera
» Video
+ Wiedergabe Uber Einstellungen
Uber Spiel
Uber Musik
o Wahlen Sie durch Drucken der OK-Taste aus
e Kehren Sie zum Hauptmenu zurtick, indem Sie die Ein-/Aus-Taste drlcken

WIE VERWENDET MAN JEDEN MODUS?

Kamera

Bitte stellen Sie sicher, dass eine TF Karte eingelegt ist.

Sobald Sie sich im Kamera-Modus befinden, kénnen Sie dies tun
- Nehmen Sie das Foto mit dem Ausldser auf.

Bevor Sie ein Bild aufnehmen, haben Sie mehrere Moglichkeiten,

Einstellungen zu andern:

- Druckmodus oder digitaler Bildmodus
Drucken Sie die Drucktaste. Das Druckersymbol erscheint im Display.
Wenn Sie nun den Ausloser dricken, wird das Foto sofort gedruckt.
Um wieder in den Digitalmodus zu wechseln, dricken Sie die Drucktaste erneut.
Das Druckersymbol verschwindet dann vom Display. Durch Drucken des Ausloésers
wird das Bild auf der Speicherkarte gespeichert

- Personalisieren Sie lhre Bilder Wahlen Sie einen Rahmen/Spezialeffekt
oder Farbmodus mit der Auf-Taste

- Fulllicht Schalten Sie das Fulllicht durch langes Drucken der Drucktaste ein.
Zum Ausschalten erneut lange drlcken.

- Digitalzoom Halten Sie die Auf/Ab-Taste gedrlckt, um hinein- oder herauszuzoomen.

- Selbstausloser/Fotoserie Dricken Sie die Abtaste, um aus verschiedenen
Einstellungen auszuwahlen:
« 3/5 Fotos hintereinander. (311
e 3/5/10 Sekunden Countdown-Selbstausldser ?D ED }10
* 5 Sekunden Countdown fir 2 Fotos hintereinander.  [3T)
- Selfie Um ein Selfie aufzunehmen, drlcken Sie lange die OK-Taste.
Gehen Sie mit der Ein-/Aus-Taste zurtick zum Hauptmen(i

Video

Bitte stellen Sie sicher, dass eine TF Karte eingelegt ist.

Sobald Sie sich im Videomodus befinden, kdnnen Sie dies tun

- Starten Sie die Aufnahme, indem Sie die grolRe Taste oben drlcken.
Die Kontrollleuchte an der Vorderseite blinkt, solange Sie aufnehmen

- Stoppen Sie die Aufnahme, indem Sie die groRRe Taste oben erneut drlucken.
Die Kontrollleuchte erlischt

- Selfie Drucken Sie lange die OK-Taste, um zur Frontkamera zu wechseln

- Fulllicht Drucken Sie lange auf die Drucktaste, um das Fulllicht ein- und
auszuschalten

- Filter Dricken Sie die Auf/Abwarts-Taste, um einen Filter zu verwenden

Gehen Sie mit der Ein-/Aus-Taste zurlick zum Hauptmend

Musik

Musikdateien mussen auf eine TF Karte kopiert werden

Sobald Sie sich im MUSIK-Modus befinden, kbnnen Sie:

- Sehen Sie sich die MP3-Liste an, indem Sie auf die Schaltflache ,Drucken” klicken
- Wahlen Sie Lieder mit der Auf/Abwarts -Taste aus

- Wiedergabe oder Pause durch Drucken der OK-Taste

- Andern Sie die Lautstarke, indem Sie die Up/Down-Taste lange drlicken

Gehen Sie mit der Ein-/Aus-Taste zurlick zum Hauptmend

Wiedergabe

In diesem Modus kénnen Sie Ihre Fotos und Videos ansehen

Sobald Sie sich im Album-Modus befinden, kdnnen Sie:

- Scrollen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten durch die Fotos und Videos

- Drlcken Sie oben auf die OK-Taste, um ein Video abzuspielen

- Loschen Sie Bilder, indem Sie lange auf die OK-Taste druicken

- Ein Bild drucken: Drucken Sie die Drucktaste. Das Symbol wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Drucken Sie erneut die OK-Taste und der Druck beginnt

Gehen Sie mit der Ein-/Aus-Taste zurtick zum Hauptmen(

Spiele

Sobald Sie sich im Game-Modus befinden, kédnnen Sie:

- Wahlen Sie ein Spiel mit der Auf- oder Ab-Taste aus

- Bestatigen Sie und starten Sie das Spiel mit der OK-Taste

- Benutzen Sie die Auf-Ab-Drucktaste und die OK-Taste, um die Spiele zu spielen.
Gehen Sie mit der Ein-/Aus-Taste zurtick zum Hauptmen(i

Einstellungen
Sobald Sie sich im Setting-Modus befinden, kénnen Sie:
- Wahlen Sie mit Up oder Down die Einstellung aus, die Sie andern mochten
Uber Sprache
» Druckdichte
¢ Druckmodi
» Videoauflésung
» Bildqualitat
» Zyklische Aufhnahme: Loop-Aufnahme
o Haufigkeit
e Datumsstempel
o lautstérke
* Automatische Abschaltung
o LCD aus
Uber Datum/Uhrzeit
o Formatieren
» Standardeinstellung
¢ Version
- Geben Sie die Einstellung ein, indem Sie die groRe Taste oben drucken
- Andern Sie die Einstellung mit Auf und Ab
- Speichern Sie die Einstellung durch Drlcken der grolRen Taste oben
Gehen Sie mit der Ein-/Aus-Taste zurtick zum Hauptmen(

Mit dem computer verbinden
Mit eingelegter TF Karte kénnen Sie das Bild auf Ihren Computer herunterladen
Ohne TF Karte dient die Kamera als Computerkamera

Aufladen

Laden Sie mit einem 5-V-Adapter oder mit einem PC.
Verwenden Sie das mit dem Produkt gelieferte USB-Kabel
Waéhrend des Ladevorgangs leuchtet das rote LED-Licht

Druckerpapier einlegen

- Offnen Sie das Fach und legen Sie die Papierrolle so ein, dass das Papier auf
der Ruckseite herauskommt.

- Ersatzpapier fur Ihre Kamera kénnen Sie online kaufen, es ist Uberall erhaltlich.
Die Papierrolle ist fur Thermotransferpapier, 5,7 cm breit und hat einen Durchmesser
von 2,5 cm.

FEHLERBEHEBUNG

Lasst sich nicht einschalten Laden Sie den Akku auf

- Speicherkartenfehler Formatieren Sie die Karte im Einstellungsmenu

- System friert ein Setzen Sie die Kamera zurlick, indem Sie einen Stahlstift
in das Reset-Loch einfuhren

- Der Ladevorgang funktioniert nicht Versuchen Sie es mit einem anderen Adapter

- Der Druck ist zu hell Bitte UberprUfen Sie die Druckdichte und erhéhen Sie sie
(in den Einstellungen auf ,HOCH").

- Der Drucker druckt nicht Bitte Uberprufen Sie, ob Sie die Druckerrolle richtig
eingelegt haben, sodass das Papier auf der RUckseite herauskommt.

- Der Druck ist fleckig, gestreift oder anderweitig unscharf Bitte reinigen Sie den
Druckkopf und die Druckerrolle im Papierfach. Der Druckkopf befindet sich oben
im Fach, die Druckerrolle ist die schwarze Rolle an der FachtUr. Reinigen Sie beides
mit einem Alkoholtuch.

Spezifikationen

- Bildschirm 2,0-Zoll-High-Definition-Farbdisplay
- Batteriespannung 3,7V, <320 mA, <12 W

- Kameraauflésung 12-20-48M

- TF Karte Max. 64 GB

-  Kamera AVI-Format

- Kameraauflésung HD, FHD

- Objektiv Festes Objektiv, 10-Grad-Winkel

- Ladezeit 2 Stunden

- Ladespannung DC5V 1A

- Typ-C/USB Ladeanschluss

- Im Lieferumfang enthalten Kamera, Ladekabel, Trageband, 2x Druckpapier

A WARNUNG! SICHERHEITSRICHTLINIEN

- Wichtig! Bewahren Sie diese Anleitung auf.

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU.

- Bitte bewahren Sie die Verpackung aullerhalb der Reichweite von Kinder auf.

- Erlauben Sie Ihrem Kind niemals, mit dem Netzkabel zu spielen.

- Der wiederaufladbare Akku kann nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Wird durch einen wiederaufladbaren Akku betrieben und mit einem USB-Kabel aufgeladen.

- Dieses Spielzeug enthalt Batterien, die nicht austauschbar sind.

- Das Anschlusskabel ist nur fur Niederspannung ausgelegt, sollte aber aus Grinden der Zuverlassigkeit
mit Vorsicht behandelt werden.

- Nur zur Verwendung mit dem USB-Kabel, das mit dem ZAZU-Produkt geliefert wurde.

- Das USB-Kabel ist kein Spielzeug.

- Langes Kabel Strangulierungs-Gefahr.

- Dieses Produkt ist nur fur die Benutzung in Innenraumen geeignet und nicht wasserfest.
Bitte vor Feuchtigkeit schutzen.

- Zum Reinigen das Produkt nicht in Wasser tauchen, sondern mit einem feuchten Tuch abwischen.

- Die EG-Konformitatserklarung kann unter der folgenden Adresse angefordert werden: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU C E U K ﬁ
CA —

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com

ZAZU Fuh

HANDBUCH (=} UDE

V5-MANUAL-CAMERA-INSTANT-2025-04



R ZAzuU Eur
MANUAL =}, PL

Instant kids camera

1 Swiatto wypetniajace
2 Wyjscie papieru do drukowania
3 Przedni obiektyw
4 Tylny obiektyw
5 Lampka kontrolna
1 3 6 Przycisk zasilania/przycisk powrotu
2 7 Przycisk drukarki/$wiatto wypetniajgce
8 Przycisk ok
9 Przycisk migawki/zrob zdjecie
10 Przycisk gora/filtry/powiekszenie
11 Przycisk dot/timer i seria zdje¢/pomniejszenie
12 Gniazdo usb
13 Gniazdo stuchawkowe
14 Przycisk resetowania
15 Gniazdo karty TF
4
5
6 9 12
13
7 10 14
8 11 15
ZAZU Fun
Karta TF

Wtoz karte TF do gniazda TF

Wtaczanie/wytgczanie zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczyc¢ i wytgczyc¢

Wybierz funkcje:
- Lampka kontrolna miga po wtaczeniu zasilania
- Za pomocga przyciskow gora-dot-lewo-prawo mozesz wybrac preferowany tryb
e Aparat
» Wideo
o Odtwarzanie
» Ustawienia
o Gra
* Muzyka
- Woybierz, naciskajac przycisk OK
- Wroc¢ do menu gtownego, naciskajac przycisk on/off

JAK KORZYSTAC Z KAZDEGO TRYBU?

Aparat
Upewnij sie, ze karta TF jest wtozona.

Po przejsciu do trybu aparat mozesz:
- Zrobi¢ zdjecie za pomocg przycisku migawki.

Przed zrobieniem zdjecia masz kilka opcji zmiany ustawien:

- Tryb drukowania lub tryb obrazu cyfrowego
Nacisnij przycisk drukowania. lkona drukarki pojawi sie na wyswietlaczu.
Po nacisnieciu przycisku migawki zdjecie zostanie natychmiast wydrukowane.
Aby powrdcic¢ do trybu cyfrowego, nacisnij ponownie przycisk drukowania,
a ikona drukarki zniknie z wyswietlacza. Naciskajgc przycisk migawki, obraz zostanie
zapisany na karcie pamiegci

- Personalizuj swoje obrazy Wybierz ramke/efekt specjalny lub tryb koloru
Za pomocy przycisku w gore

- Swiatto wypetniajagce Wtgcz swiatto wypetniajgce, naciskajgc dtugo przycisk
drukowania. Aby wytgczyc, nacisnij dtugo ponownie.

- Zoom cyfrowy Nacisnij i przytrzymaj przycisk w gore/w dot, aby powiekszyc¢
lub pomniejszyc.

- Samowyzwalacz/seria zdje¢ Nacisnij przycisk w dot, aby wybrac sposrod
roznych ustawien:
« 3/5zdje¢ z rzedu. EN])
e 3/5/10 sekund odliczania samowyzwalacza ED tD }10
* 5sekund odliczania dla 2 zdjec z rzedu [ﬂ

- Selfie: Aby zrobic¢ selfie, nacisnij i przytrzymaj przycisk OK.

Powroét do menu gtownego za pomocg przycisku wtaczania/wytaczania

Wideo
Upewnij sie, ze karta TF jest wtozona.
Po przejsciu do trybu wideo mozesz
- Rozpoczaé nagrywanie, naciskajgc duzy przycisk na gorze.
Kontrolka z przodu bedzie migac, dopoki nagrywasz
- Zatrzymacé nagrywanie, naciskajgc ponownie duzy przycisk na gorze.
Kontrolka zgasnie
- Selfie nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, aby przetgczyc¢ sie na przednig kamere
- Swiatto wypetniajace naciénij i przytrzymaj przycisk drukowania, aby wtgczy¢
i wytgczy¢ Swiatto wypetniajgce
Filtry: nacisnij przycisk gora/dot, aby uzyc filtra
Powrot do menu gtownego za pomoca przycisku wtaczania/wytaczania

Muzyka

Pliki muzyczne muszg zostac¢ skopiowane na karte TF

Po przejsciu do trybu Muzyka mozesz:

- Zobaczyc¢ liste MP3, naciskajgc przycisk drukowania

- Wybra¢ utwory za pomocg przycisku gora/dot

- Odtwarzac lub wstrzymywac, naciskajgc przycisk ok

- Zmienic¢ gtosnosce, naciskajac i przytrzymujac przycisk gora/dot
Powrocic do menu gtdwnego za pomoca przycisku wtaczania/wytaczania

Odtwarzanie

W tym trybie mozesz przegladac swoje zdjecia i filmy

Po przejsciu do trybu Album mozesz:

- Przewija¢ zdjecia i filmy za pomoca przyciskow gora i dot

- Nacisngc¢ przycisk OK na gorze, aby odtworzyc film

- Usunac¢ obrazy poprzez dtugie nacisniecie przycisku OK

- Wydrukuj obraz: nacisnij przycisk drukowania, ikona pojawi sie na ekranie.
Nacisnij przycisk OK ponownie, a drukowanie sie rozpocznie

Powrot do menu gtownego za pomoca przycisku wtacz/wytacz

Gry

Po przejsciu do trybu Gry mozesz:

- Wybrac gre za pomocg przycisku w gore lub w dot

- Potwierdzi¢ i rozpoczac gre za pomocg przycisku OK

- Uzyj przyciskow gora-dot-drukuj i OK, aby gra¢ w gry.
Wroc¢ do menu gtownego za pomocg przycisku wtacz/wytacz

Ustawienia
Po przejsciu do trybu Ustawien mozesz:
- Wybrac ustawienie, ktére chcesz zmieni¢ za pomocg przyciskow w gore lub w dot
o Jezyk
o Jakosc¢ wydruku
o Tryby wydruku
» Rozdzielczosc¢ wideo
o Jakosc¢ obrazu
» Nagrywanie cykliczne: nagrywanie w petli
o Czestotliwosc¢
« Datownik
o Gtosnosc
» Automatyczne wytaczanie
» Wytaczanie LCD
» Data/Godzina
e Format
» Ustawienie domyslne
 Wersja
- Wprowadz ustawienie, naciskajgc duzy przycisk na gorze
- Zmien ustawienie za pomocg przyciskow gora i dot
- Zapisz ustawienie, naciskajac duzy przycisk na gorze
Wroc¢ do menu gtownego za pomoca przycisku wtacz/wytacz

Podtaczenie do komputera
Po wtozeniu karty TF mozesz pobrac¢ obraz na komputer
Bez karty TF kamera bedzie stuzy¢ jako kamera komputerowa

tadowanie

taduj za pomocg adaptera 5 V lub komputera.

Uzyj kabla USB dostarczonego z produktem
Podczas tadowania zaswieci sie czerwona dioda LED

Wymien papier do drukowania

Otwadrz komore i umiesc rolke papieru tak, aby papier wychodzit z drukarki z tytu
Mozesz kupi¢ wktady do aparatu online, sg szeroko dostepne. Specyfikacja rolki papieru
to papier termotransferowy o szerokosci 5,7 cm i srednicy 2,5 cm.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie wtacza sie nataduj baterie

- Btad karty pamieci sformatuj karte w menu ustawien

- System sie zawiesza zresetuj kamere, wktadajgc stalowg szpilke
do otworu resetowania

- tadowanie nie dziata sprobuj uzy¢ innego adaptera

- Wydruk jest zbyt jasny Sprawdz i zwieksz (ustaw na WYSOKIE w ustawieniach)
gestosc druku w menu ustawien

- Drukarka nie drukuje Sprawdz, czy wtozytes rolke drukarki w prawidtowy sposob,
tak aby papier wychodzit z tytu.

- Wydruk jest plamisty, prazkowany lub w inny sposéb niewyrazny Wyczys¢ gtowice
drukarki i rolke drukarki w komorze papieru. Gtowica drukarki znajduje sie na gorze
komory, a rolka drukarki to czarna rolka na drzwiach komory. Wyczysc¢ obie za
pomocg wacika nasgczonego alkoholem.

Dane techniczne

- Ekran wyswietlacza 2,0-calowy kolorowy wyswietlacz o wysokiej rozdzielczosci
- Napiegcie bateri 3,7V, <320 mA, <12 W

- Rozdzielczos¢ kamery 12-20-48 M

- Karta TF maks. 64 GB

- Format kamery AVI

- Rozdzielczos¢ kamery HD, FHD

- Obiektyw staty obiektyw, kat 10 stopni

- Czas tadowania 2 godziny

- Napiecie tadowania DC5V1A

- Port tadowania Type-C/USB

- W zestawie kamera, kabel tadujgcy, smycz, 2x papier do drukowania

/\ OSTRZEZENIE! WYTYCZNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- WAZNY! Zachowaj na przysztosc.

- Ten produkt ZAZU jest w petni zgodny z przepisami UE.

- Przechowuj opakowanie poza zasiegiem dzieci.

- Nigdy nie pozwalaj dziecku bawic sie kablem zasilajgcym.

- Akumulator mozna tadowa¢ wytacznie pod nadzorem osoby doroste;j.

- Ta zabawka zawiera niewymienne baterie.

- Przewdd taczacy jest przeznaczony wytacznie do niskiego napiecia, ale ze wzgledu na niezawodnos$c nalezy sie z nim
obchodzi¢ ostroznie.

- Do uzytku wytacznie z kablem USB dostarczonym z produktem ZAZU.

- Kabel USB nie jest zabawka.

- Ostrzezenie. Dtugi drut. Ryzyko zadtawienia.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie jest wodoodporny.

- W celu czyszczenia produkt nie zanurzac go w wodzie, lecz przetrze¢ wilgotng szmatka.

- Nie nalezy rozmontowywac produkt, w przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z serwisem.

- Deklaracje zgodnosci WE mozna uzyskac pod ponizszym adresem: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain
Manufactured and distributed by ZAZU C E
PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Camara instantanea

oy 1 Luz derelleno
pal"a anS manual 1 Salida de papel de impresion
) 3 Lente frontal
g 4 Lente posterior
5 Luzindicadora
------------------------- 3 6 Boton de encendido/botdn de retorno
7 Tecla de impresora/luz de relleno
------------ 8 Tecla OK
9 Tecla del obturador/hacer foto
10 Tecla ARRIBA/filtros/acercar ZOOM
11 Tecla Abajo/temporizador y rafaga de fotos/
alejar ZOOM
12 Ranura USB
13 Entrada para auriculares
14 Boton de reinicio
15 Ranura para tarjeta TF
9 12
13
10 14
11 15

S

zAZU Eun

Tarjeta TF
Inserte una tarjeta TF en la ranura para tarjeta TF

Encendido/apagado
Mantenga presionado para ENCENDER y APAGAR

Seleccione una funcién
- Lafuncion de camara parpadea después del encendido
- Con ARRIBA-ABAJO-IZQUIERDA-DERECHA puede seleccionar su modo preferido
e Cdmara
» Video
¢ Reproduccion
e Ajustes
e Juego
» Musica
- Seleccione presionando el boton OK
- Vuelva al menu principal presionando el botdn de encendido/apagado

COMO USAR CADA UNO MODO?

Camara

Asegurese de que haya una tarjeta TF insertada.
Una vez que esté en el modo CAMARA, puede
- Tomar la foto con el botdon del obturador.

Antes de tomar una foto, tiene varias opciones para cambiar la configuracion:

- Modo de impresién o modo de imagen digital Presione el boton de impresion.
Elicono de la impresora aparecera en la pantalla. Cuando presione el botdn
del obturador, la foto se imprimira instantaneamente.
Para volver al modo digital, presione el botdn de impresion nuevamente y el icono
de la impresora desaparecera de la pantalla. Al presionar el boton del obturador,
la imagen se guardara en la tarjeta de memoria.

- Personalice sus imagenes Elija un marco/efecto especial o modo de color usando
el boton ARRIBA

- Luz derelleno Encienda la luz de relleno presionando prolongadamente
el boton de impresion. Para apagar, presione prolongadamente nuevamente.

- Zoom digital Mantenga presionado el botén ARRIBA/ABAJO para acercar
o alejar la imagen.

- Temporizador automatico/rafaga de fotos Presione el botdon Abajo para elegir
entre diferentes configuraciones:
« 3/5 fotos seguidas. (3
» Temporizador automatico de cuenta regresiva de 3/5/10 segundos ?D tD }10
« Cuenta regresiva de 5 segundos para 2 fotos seguidas [@

- Selfie: para tomar un selfie, mantenga presionado el boton OK.

Regrese al menu principal con el botdon de encendido/apagado

Video

Asegurese de que haya una tarjeta TF insertada.

Una vez que esté en el modo de video, puede:

- COMENZAR a grabar presionando el botdn grande en la parte superior.
La luz indicadora en la parte frontal parpadeara mientras esté grabando

- DETENER la grabacion presionando nuevamente el botdn grande en la parte superior.
La luz indicadora se apagara

- Selfie mantenga presionado el boton OK para cambiar a la camara frontal

- Luz derelleno mantenga presionado el boton de impresion para encender
y apagar la luz de relleno

- Filtros presione el botén ARRIBA/ABAJO para usar un filtro

Regrese al menu principal con el botdon de encendido/apagado

Musica

Los archivos de musica deben copiarse en una tarjeta TF

Una vez que esté en el modo MUSICA, puede:

- Ver la lista de MP3 presionando el botén de impresion

- Seleccionar canciones usando el boton ARRIBA/ABAJO

- Reproducir o pausar presionando el boton OK

- Cambiar el volumen presionando prolongadamente el boton ARRIBA/ABAJO
Regrese al menu principal con el botdon de encendido/apagado

Reproduccion

Puede ver sus fotos y videos en este modo

Una vez que esté en el modo ALBUM, puede:

- Desplazarse por las fotos y videos con el boton ARRIBA y ABAJO

- Presionar el boton OK en la parte superior para reproducir un video

- Eliminar imagenes presionando prolongadamente el boton OK

- Imprimir un video imagen: pulsa el boton de impresion, aparecera el icono
en la pantalla. Pulsa el botédn OK de nuevo y comenzara la impresion

Vuelve al menu principal con el botdn de encendido/apagado

Juegos

Una vez que estés en el modo JUEGO, puedes:

- Seleccionar un juego usando el boton ARRIBA o ABAJO

- Confirmar e iniciar el juego con el boton OK

- Utiliza el boton arriba-abajo-imprimir y el botén OK para jugar a los juegos.
Regrese al menu principal con el botdon de encendido/apagado

Configuracion
Una vez que esté en el modo CONFIGURACION, puede:
- Seleccionar la configuracion que desea cambiar con ARRIBA o ABAJO
e |dioma
» Densidad de impresion
* Modos de impresion
» Resolucion de video
» Calidad de imagen
» Grabacion ciclica: grabacion en bucle
e Frecuencia
» Sello de fecha
¢ Volumen
» Apagado automatico
» Apagado de LCD
» Fecha/Hora
» Formato
» Configuracion predeterminada
¢ Version
- Ingrese la configuracion presionando el botén grande en la parte superior
- Cambie la configuracion con arriba y abajo
- Guarde la configuracion presionando el botén grande en la parte superior
Regrese al menu principal con el boton de encendido/apagado

Conectar a la computadora
Con la tarjeta TF insertada, puede descargar la imagen a su computadora
Sin la tarjeta TF, la cédmara funcionara como la camara de la computadora

Carga

Cargue con un adaptador de 5V o con una PC. Utilice el cable USB suministrado
con el producto

Durante la carga, la luz LED roja se encendera

Reemplace el papel de impresion

- Abra el compartimento y coloque el rollo de papel con el papel saliendo de
la impresora por la parte trasera.

- Puede comprar repuestos para su camara en linea; estan ampliamente disponibles.
Las especificaciones del rollo de papel son papel de transferencia térmica,
de 5,7 cm de ancho y 2,5 cm de diametro.

SOLUCION DE PROBLEMAS

- No se enciende cargue la bateria

- Error en la tarjeta de memoria formatee la tarjeta en el menu de configuracion

- Elsistema se bloquea restablezca la camara insertando un alfiler de acero
en el orificio de reinicio

- Lacarga no funciona intente usar un adaptador diferente

- Laimpresion es demasiado clara Verifique y aumente (configurelo en ALTA en
la configuracion) la densidad de impresion en el menu de ajustes.

- Laimpresora ho imprime Verifique si inserto el rollo de papel correctamente,
con el papel saliendo por la parte trasera.

- Laimpresion tiene manchas, rayas o es borrosa Limpie el cabezal de impresion y
el rollo de papel en el compartimento de papel. El cabezal de impresion se encuentra
en la parte superior del compartimento y el rollo de papel es el rollo negro en
la puerta del compartimento. Limpie ambos con una toallita con alcohol.

Especificaciones

- Pantalla Pantalla a color de alta definicion de 2,0 pulgadas
- Voltaje de la bateria 3,7V, <320 mA, <1,2 W

- Resolucion de la camara 12-20-48 M

- Tarjeta TF Max. 64 GB

- Formato de la camara AVI

- Resolucion de la camara HD, FHD

- Lente Lente fija, angulo de 10 grados

- Tiempo de carga 2 horas

- Voltaje de carga DC5V 1A

- Puerto de carga Tipo C/USB

- Incluye Camara, cable de carga, cordon, 2 papeles de impresion

A\ ADVERTENCIA! PAUTAS DE SEGURIDAD

- IMPORTANTE! Conservar para futuras referencias.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifios.

- Nunca permita que su hijo juegue con el cable de conexion.

- La bateria recargable no se puede reemplazar.

- Alimentacion: Funciona con una bateria recargable y se carga con un cable USB.

- El cable de conexion es de bajo voltaje, sino por razones de fiabilidad que debe tratarse con cuidado.
- Utilizar solo con el cable USB que viene con el producto ZAZU.

- El cable USB no es un juguete.

- Advertencia: Peligro de estrangulamiento por cable largo.

- Esta producto no es resistente al agua. Manténla seca.

- No la sumerja al agua, limpie con un pafio humedo.

- No intente desmontar la ldmpara si deja de funcionar. Contace nuestro servicio al cliente.

- La Declaracion CE de Conformidad se puede solicitar en la siguiente direccion: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU C E UK E
CA —

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Detsky instantni fotoaparat

1 Prisvétleni
2. Vystup tiskového papiru
3. Predni kamera
4. Zadnikamera

1 3 5. Kontrolka

5 6. Tlacitko ON/OFF / tlacitko navratu
7. Tlacitko pro tisk / kontrolka plnéni
8. Tlacitko OK
9. Tlacitko spousté/potizeni fotografie
10. Tlacitko NAHORUY/ filtry/ Zoom +
11. Tla¢itko DOLU/Casova¢ a Série fotografii

/Zoom -

12. USB slot
13. Konektor pro sluchatka
14. Tlacitko reset
15. Slot pro micro SD kartu

4

5

6 9 12

13
7 10 14
8 3 11 15
zAzU Fun
TF card

Vlozte micro SD kartu do slotu pro kartu.

ON/OFF Zapnuti/vypnuti
Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF pro zapnuti a vypnuti.

Vyberte funkci:
- Funkce fotoaparatu po zapnuti blika.
- Pomoci NAHORU-DOLU-VLEVO-VPRAVO muzete vybrat preferovany rezim.
+ Fotoaparat
e Video
e Prehravani
* Nastaveni
e Hra
e Hudba
- Vyberte stisknutim tlacitka OK.
- Tlacitkem ON/OFF se vratite do hlavni nabidky.

JAK POUZIVAT JEDNOTLIVY REZIM

Fotoaparat

Ujistéte se, Ze je vlozena micro SD karta.
Jakmile jste v rezimu fotoaparatu muzete:
- Poridit snimek pomoci tlacitka spousté.

Pred porizenim snimku mate nékolik moznosti, jak zménit nastaveni:
- Rezim tisku nebo rezim digitalniho obrazku
Stisknéte tlacitko tisku. Na displeji se zobrazi ikona tiskarny.
Kdyz nyni stisknete tlacitko spousté fotografie se okamzité vytiskne.
Pro pfepnuti zpét do digitalniho rezimu stisknéte znovu tlacitko tisku a ikona tiskarny
zmizi z displeje. Stisknutim spousté se snimek ulozi na pamétovou kartu
- PFizpusobte si obrazky Pomoci tlacitka NAHORU vyberte rdmecek/specialni efekt
nebo barevny rezim.
- Prisvétleni Predni svétlo zapnete dlouhym stisknutim tlacitka tisku.
Pro vypnuti znovu dlouze stisknéte.
- Digitalni zoom: Stisknéte a podrzte tla¢itko NAHORU/DOLU
pro priblizeni nebo oddaleni.
- Samospoust/série fotografii Stisknutim tla¢itka DOLU vyberte z riznych nastaveni:
« 3/5fotek v Fadé. ER])
e 3/5/10 sekund odpocitavani samospouste. ED tD }10
» 5 sekund odpocitavani pro 2 fotografie. [@
- Selfie: Chcete-li poridit selfie dlouze stisknéte tlacitko OK.
Tlacitkem ON/OFF se vratite do hlavni nabidky.

Video
Ujistéte se, Ze je vlozena micro SD karta.
Jakmile jste v rezimu fotoaparatu muzete:
- SPUSTIT nahravani stisknutim velkého tlacitka nahore.
Kontrolka na predni strané bude blikat, dokud budete nahravat
- ZASTAVIT nahravani opétovnym stisknutim velkého tlacitka nahore. Kontrolka zhasne.
- Selfie: Dlouhym stisknutim tlacitka OK prepnete na predni kameru.
- Kontrolka plnéni: Dlouze stisknéte tlacitko tisku pro zapnuti a vypnuti
kontrolky plnéni.
- Filtry: Chcete-li pouzit filtr stisknéte tla¢itko NAHORU/DOLU.
Tlacitkem ON/OFF se vratite do hlavni nabidky.

Hudba

Hudebni soubory je nutné zkopirovat na micro SD kartu.

Jakmile jste v rezimu hudba muzete:

- Stisknutim tlacitka tisku zobrazite seznam MP3.

- Vyberte skladby pomoci tlacitka NAHORU/DOLU.

- Prehrajte nebo pozastavte stisknutim tlacitka OK.

- Zménte hlasitost dlouhym stisknutim tlacitka NAHORU/DOLU.
Tlacitkem ON/OFF se vratite do hlavni nabidky.

Prehravani

V tomto rezimu muzete prohlizet své fotografie a videa.

Jakmile jste v rezimu ALBUM muzete:

- Prochézet fotografie a videa pomoci tla¢itek NAHORU a DOLU.

- Stisknutim tlacitka OK nahore prehrajete video.

- Snimky vymazete dlouhym stisknutim tlacitka OK.

- Tisk obrazku: Stisknéte tlacitko tisku na obrazovce se objevi ikona.
Stisknéte znovu tlacitko OK a tisk se spusti.

Tlacitkem ON/OFF se vratite do hlavni nabidky.

Hry

Jakmile jste v rezimu HRA muzete:

- Vyberat hru pomoci tlacitka NAHORU nebo DOLU.

- Potvrdit a spustit hru tlacitkem OK.

- Pro hrani her pouzijte tlacitko NAHORU-DOLU-TISK a OK.
Tlacitkem ON/OFF se vratite do hlavni nabidky.

Nastaveni
Jakmile jste v rezimu NASTAVENI muzete:
- Pomoci NAHORU nebo DOLU vyberte nastaveni, které chcete zménit.
o Jazyk
¢ Hustota tisku
e Rezimy tisku
» Rozliseni videa
« Kvalita obrazu
o Cyklicky zaznam: smyckovy zdznam
o Frekvence
¢ Datum razitko
» Hlasitost
» Automatické vypnuti
e LCD vypnuto
o Datum/cas
o Format
» Vychozi nastaveni
» Verze
- Vstupte do nastaveni stisknutim velkého tlacCitka nahore.
- Zménte nastaveni pomoci NAHORU a DOLU.
- Ulozte nastaveni stisknutim velkého tlacitka nahore.
Tlacitkem ON/OFF se vratite do hlavni nabidky.

PFipojeni k pocitaci
S vlozenou micro SD kartou si muzete stahnout obrazek do svého pocitace.
Bez micro SD karty bude fotoaparat slouzit jako kamera pocitace.

Nabijeni
Nabijejte pomoci 5V adaptéru nebo pomoci PC. Pouzijte kabel USB dodany s produktem.
Béhem nabijeni bude svitit Cervena LED kontrolka.

Vyména tiskového papiru

Otevrete prinradku a vlozte roli papiru s papirem vychazejicim z tiskarny ze zadni strany
Naplné do fotoaparatu si muzete koupit online, jsou Siroce dostupné. Specifikace této
papirové role jsou teplonosny papir o Sifce 5,7 cm a pruméru 2,5 cm.

RESENI PROBLEMU

- Nelze zapnout Nabijte baterii.

- Chyba pamétové karty Naformatujte kartu v nabidce nastaveni.

- Systém zamrzne: Resetujte kameru vlozenim ocelového koli¢ku do resetovaciho
otvoru.

- Nabijeni nefunguje Zkuste pouzit jiny adaptér.

- Tisk je prilis svétly Zkontrolujte a zvyste hustotu tisku (v nastaveni nastavte na
VYSOKOU) v nabidce nastaveni

- Tiskarna netiskne zkontrolujte, zda jste roli s tiskarnou vlozili spravnym zpusobem
a papir vychazel ze zadni strany.

- Potisk je skvrnity, pruhovany nebo jinak nejasny Vycistéte tiskovou hlavu a roli v
pfihradce na papir. Tiskova hlava je umisténa v horni Casti pfinradky a role tiskarny je
¢erna role na dvirkach prihradky. Ocistéte oboje utérkou napusténou alkoholem.

Specifikace

- Displej 2 palcovy barevny HD displej
- Napéti baterie 3,7V, <320mA, <1,2W

- Rozliseni fotoaparatu  12-20-48M

- SD karta Max 64 GB

- Format fotoaparatu AVI

- RozliSeni fotoaparatu  HD, FHD

- Objektiv Pevny objektiv, uhel 10 stupnu
- Doba nabijeni 2 hodiny

- Nabijeci napéti DC5V 1A

- Nabijeci port Type-C/USB

- Obsah baleni Fotoaparat, nabijeci kabel, Snarka na krk, 2x tiskovy papir

/N VAROVANI! BEZPECNOSTNIi POKYNY

- DULEZITE! Uschovejte pro budouci pouziti.

- Tento vyrobek ZAZU je plné v souladu s legislativou EU.

- Uchovavejte obal mimo dosah malych déti.

- Nikdy nedovolte svému ditéti, aby si hralo s napajecim kabelem.

- Nabijeci baterii lze nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Tato hracka obsahuje baterie, které nelze vyménit.

- (Napajeni) Provoz na dobijeci baterii a nabiji se kabelem USB.

- Pripojovaci kabel je pouze nizkonapétovy, ale z duvodu spolehlivosti by se s nim meélo zachazet opatrné.
- Pro pouziti pouze s USB kabelem dodanym s produktem ZAZU.

- USB kabel neni hracka.

- Nebezpeci uskrceni dlouhého kabelu.

- Tento vyrobek je urcen pro vnitfni pouziti a neni odolny vuci vodé. Uchovavejte prosim v suchu.

- Pri Cisténi neponorujte do vody, ale otfete vihkym hadfikem.

- Nepokousejte se produkt rozebrat, pokud prestane fungovat. Kontaktujte prosim zakaznicky servis.
- ES prohlaseni o shodé si muzete vyzadat na nize uvedené adrese: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU C € U K ﬁ
CA —

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Detsky inStantny fotoaparat

1 Svetlo
2 Vystup tlacoveho papiera
3 Predna kamera
4 Zadna kamera
1 3 5 Kontrolka
> 6 Tlacidlo ON/OFF / tlacidlo navratu
7. Tlacidlo pre tla¢ / kontrolka plnenia
8 Tlac¢idlo OK
9 Tlacidlo spuste/obstaranie fotografie
10 Tlacidlo HORE/ filtre/ Zoom +
11 Tlacidlo DOLE/Casova¢ a Séria fotografi
/Zoom -
12 USB slot
13 Konektor pre sluchadla
14 Tlacidlo reset
15 Slot pre micro SD kartu
4
. . 12
13
7 10 14
8 11 15

zAZU Eun

SD karta
Vlozte micro SD kartu do slotu pre kartu.

ON/OFF Zapnutie/vypnutie
Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF pre zapnutie a vypnutie.

Vyberte funkciu:
- Funkcia fotoaparatu po zapnuti blika.
- Pomocou HORE-DOLE-VLAVO-VPRAVO mébzete vybrat preferovany rezim.
+ Fotoaparat
» Video
» Prehravanie
» Nastavenie
e Hra
* Hudba
- Vyberte stlacenim tlacidla OK.
- Tlacidlom ON/OFF sa vratite do hlavnej ponuky.

AKO POUZIVAT JEDNOTLIVY REZIM

Fotoaparat

Uistite sa, ze je vloZzena micro SD karta.
Akonahle ste v rezime fotoaparatu mozete:

- Vytvorit snimku pomocou tlacidla spuste.

Pred vytvorenim snimku mate niekolko moznosti, ako zmenit nastavenia:
- Rezim tlac¢e alebo rezim digitalneho obrazku
Stlacte tlacidlo tlace. Na displeji sa zobrazi ikona tlaciarne.
Ked teraz stlacite tlacidlo spuste fotografie sa okamzite vytlaci.
Pre prepnutie spat do digitalneho rezimu stlacte znovu tlacidlo tlace a ikona
tlaCiarne zmizne z displeja. Stlacenim spuste sa snimka ulozi na pamatovu kartu
- Prisposobte si obrazky Pomocou tlacidla HORE vyberte ramcek/Specialny efekt
alebo farebny rezim.
- Prisvetlenie Predné svetlo zapnete dlhym stlacenim tlacidla tlacCe.
Pre vypnutie znova dlho stlacte.
- Digitalny zoom Stlacte a podrzte tlacidlo HORE/DOLE
pre priblizenie alebo oddialenie.
- Samospust/séria fotografii Stlacenim tlacidla DOLE vyberte z réznych nastaveni:
« 3/5 fotiek v rade. (2
+ 3/5/10 sekund odpocitavanie samospuste. §D tD }10
» 5 sekund odpocitavanie pre 2 fotografie. [@
- Selfie Ak chcete zaobstarat selfie dlho stlacte tlacidlo OK.
Tlacidlom ON/OFF sa vratite do hlavnej ponuky.

Video

Uistite sa, Ze je vloZzena micro SD karta.

Akonahle ste v rezime fotoaparatu mozete:

- SPUSTIT nahravanie stlacenim velkého tla¢idla hore.
Kontrolka na prednej strane bude blikat, kym budete nahravat

- ZASTAVIT nahravanie opatovnym stlacenim velkého tlacidla hore. Kontrolka zhasne.

- Selfie Dlhym stlacenim tlacidla OK prepnete na prednu kameru.

- Kontrolka plnenia Dlho stlacte tlacCidlo tlace pre zapnutie a vypnutie
kontrolky plnenia.

- Filtre: Ak chcete pouzit filter stlacte tlacidlo HORE/DOLE.

Tlacidlom ON/OFF sa vratite do hlavnej ponuky.

Hudba

Hudobné subory je nutné skopirovat na micro SD kartu.
Akonahle ste v rezime hudba m&zete:

- Stlacenim tlacidla tlace zobrazite zoznam MP3.

- Vyberte skladbu pomocou tlacidla HORE/DOLE.

- Prehrajte alebo pozastavte stlacenim tlacidla OK.

- Zmernte hlasitost dlhym stlacenim tlac¢idla HORE/DOLE.
Tlacidlom ON/OFF sa vratite do hlavnej ponuky.

Prehravanie

V tomto rezime mdzete prezerat svoje fotografie a videa.

Akonahle ste v rezime ALBUM mozete:

- Prechadzat fotografie a videa pomocou tla¢idiel HORE a DOLE.

- Stlacenim tlacidla OK hore prehrate video.

- Snimky vymazete dlhym stlacenim tlacidla OK.

- Tla¢ obrazku: Stlacte tlacidlo tlace na obrazovke sa objavi ikona.
Stlacte znovu tlacidlo OK a tlac sa spusti.

Tlacidlom ON/OFF sa vratite do hlavnej ponuky.

Hry

Akonahle ste v rezime HRA mozete:

- Vyberat hru pomocou tlac¢idla HORE alebo DOLE.

- Potvrdit a spustit hru tlacidlom OK.

- Pre hranie hier pouzite tla¢idlo HORE-DOLE-TLAC a OK.
Tlacidlom ON/OFF sa vratite do hlavnej ponuky.

Nastavenia
Akonahle ste v rezime NASTAVENIA mbzete:
- Pomocou HORE alebo DOLE vyberte nastavenie, ktoré chcete zmenit.
o Jazyk
+ Hustota tlace
e Rezimy tlace
» RozliSenie videa
« Kvalita obrazu
e Cyklicky zaznam: slu¢kovy zaznam
e Frekvencia
¢ Datum peciatka
» Hlasitost
» Automatické vypnutie
e LCD vypnuté
o Datum/cas
e Format
» Vychodiskové nastavenie
» Verzia
- Vstupte do nastavenia stlacenim velkého tlacidla hore.
- Zmente nastavenie pomocou HORE a DOLE.
- Ulozte nastavenie stlacenim velkého tlacidla hore.
Tlacidlom ON/OFF sa vratite do hlavnej ponuky.

Pripojenie k pocitacu
S vlozenou micro SD kartou si mézete stiahnut obrazok do svojho pocitaca.
Bez micro SD karty bude fotoaparat sluzit ako kamera pocitaca.

Nabijanie

Nabijajte pomocou 5V adaptéra alebo pomocou PC.
Pouzite kabel USB dodany s produktom.

Pocas nabijania bude svietit cervena LED kontrolka.

Vymena tlacového papiera

Otvorte priehradku a vlozte kotuc papiera tak, aby papier vychadzal z tlaciarne
zo zadnej strany.

Naplne do fotoaparatu si mdzete kupit online, su Siroko dostupné.

Specifikacia papierovej rolky je teplonosny papier, $irka 5,7 cm a priemer 2,5 cm.

RIESENIE PROBLEMOV

- Nie je mozné zapnut Nabite batériu.

- Chyba pamatovej karty Naformatujte kartu v ponuke nastaveni.

- Systém zamrzne Resetujte kameru vlozenim ocelového koli¢ka do
resetovacieho otvoru.

- Nabijanie nefunguje Skuste pouzit iny adaptér.

- Tlaé je prili$ svetla Skontrolujte a zvyste (nastavte v nastaveniach na VYSOKU)
hustotu tlace v ponuke nastaveni

- Tlagiaren netlac¢i skontrolujte, Ci ste kotuc tlaciarne vlozili spravnym spdsobom,
pricom papier vychadza zo zadnej strany.

- Potlac je Skvrnitd, pruhovana alebo inak nejasna Vycistite hlavu tlaCiarne
a kotuc tlaciarne v priehradke na papier. Hlava tlaciarne je umiestnena v hornej
Casti priehradky a kotuc tlaciarne je Cierny kotu¢ na dvierkach priehradky.
Ocistite oboje alkoholovym tampdnom.

Specifikacia

- Displej: 2 palcovy farebny HD displej

- Napatie batérie: 3,7V, <320mA, <1,2W

- RozliSenie fotoaparatu: 12-20-48M

- SD karta: Max 64 GB

- Format fotoaparatu: AVI

- RozliSenie fotoaparatu: HD, FHD

- Objektiv: Pevny objektiv, uhol 10 stupnov
- Doba nabijania: 2 hodiny

- Nabijacie napatie: DC5V 1A

- Nabijaci port: Type-C/USB

- Obsah balenia: Fotoaparat, nabijaci kabel, Snurka na krk, 2x tlacovy papier

A\ VAROVANI! BEZPECNOSTNI POKYNY

- DOLEZITE! Uschovajte pre buduce pouZzitie.

- Tento vyrobok ZAZU je plne v sulade s legislativou EU.

- Uchovavajte obal mimo dosahu malych deti.

- Nikdy nedovolte svojmu dietatu, aby sa hralo s napajacim kablom.

- Nabijaciu batériu je mozné nabijat iba pod dohladom dospelej osoby.

- Tato hracka obsahuje batérie, ktoré nemozno vymenit.

- (Napajanie) Prevadzka na dobijaciu batériu a nabija sa kablom USB.

- Pripojovaci kabel je iba nizkonapatovy, ale z dévodu spolahlivosti by sa s nim malo zaobchadzat opatrne.
- Na pouzitie iba s USB kablom dodanym s produktom ZAZU.

- USB kabel nie je hracka.

- Nebezpecenstvo uskrtenia dlhého kabla.

- Tento vyrobok je ur¢eny na vnutorné pouzitie a nie je odolny voci vode. Uchovavajte prosim v suchu.
- Pri Cisteni neponarajte do vody, ale utrite vihkou handrickou.

- Nepokusajte sa produkt rozobrat, pokial prestane fungovat. Kontaktujte prosim zakaznicky servis.

- ES vyhlasenie o zhode si m&zete vyziadat na nizsie uvedenej adrese: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU C € U K ﬁ
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PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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PRIRUCNIK =

Instant djecja kamera

Dopunsko svjetlo

Otvor za ispis papira

Prednja leca

Straznja le¢a

Svjetlo indikatora

Gumb za napajanje/gumb za povratak
Tipka pisaca / Zaruljica za punjenje
Tipka ok

Tipka okidac¢a/napravi fotografiju

[N}
O O N O U A NN =

[
o

Tipka gore/ filteri/ zumiranje

[N
[N

Tipka prema dolje/timer i sekvencijalni
nacin/umanjenje

12 USB utor

13 Prikljucak za slusalice

14 Gumb za resetiranje

15 Utor za tf karticu

9 12

13
10 14
11 15

S

zAZU Eun

TF kartica
Umetnite TF karticu u TF utor

Ukljucivanje/iskljucivanje
Pritisnite i drzite za ukljuCivanje i iskljucCivanje

Odaberite funkciju
- Funkcija kamere treperi nakon ukljucivanja
- Pomocu gore-dolje-lijevo-desno mozete odabrati zeljeni nacin rada
 Kamera
» Video
» Reprodukcija
+ Postavkama
* Igra
» Glazba
- Odaberite pritiskom na tipku OK
Vratite se na glavni izbornik pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje

KAKO KORISTITI SVAKI NACIN?

Fotoaparat

Provjerite je li TF kartica umetnuta.

Kada ste u na¢inu rada KAMERA, mozete
- Snimite fotografiju pomocu okidaca.

Prije snimanja slike imate nekoliko opcija za promjenu postavki:

- Nacin ispisa ili na¢in digitalne slike
Pritisnite gumb za ispis. Na zaslonu ce se pojaviti ikona pisaca.
Pritiskom na okidac tada ce se fotografija odmah ispisati.
Za povratak na digitalni naCin ponovno pritisnite gumb za ispis i ikona pisaca ce
nestati sa zaslona. Pritiskom na okidac slika Ce se spremiti na memorijsku karticu

- Personalizirajte svoje slike Odaberite okvir/specijalni efekt ili nacin boje
pomocu gumba Gore

- Dopunsko svjetlo Ukljucite dopunsko svjetlo dugim pritiskom na gumb za ispis.
Za iskljucivanje ponovno dugo pritisnite.

- Digitalno zumiranje Pritisnite i drzite tipku GORE/DOLJE za povecanje ili
smanjivanje prikaza.

- Samookidac¢/uzastopno fotografiranje pritisnite gumb prema dolje za odabir
razlicitih postavki:
« 3/5 fotografija u nizu. ENj|
e 3/5/10 sekundi odbrojavanje samookidaca tD t; }10
+ Odbrojavanje od 5 sekundi za 2 fotografije u nizu [3]]

- Selfie: Za snimanje selfieja dugo pritisnite tipku OK.

Vratite se na glavni izbornik tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje

Video

Provjerite je li TF kartica umetnuta.

Kad ste u video modu, mozete

- Poénite snimanje pritiskom na veliki gumb na vrhu.
Svjetlo indikatora na prednjoj strani ¢e treperiti sve dok snimate

- Zaustavite snimanje ponovnim pritiskom na veliki gumb na vrhu.
Indikatorsko svjetlo ¢e se ugasiti

- Selfie Dugo pritisnite tipku OK za prebacivanje na prednju kameru

- Dopunsko svjetlo dugo pritisnite gumb za ispis za ukljucivanje i iskljucivanje
dopunskog svjetla

- Filtri Pritisnite tipku gore/dolje za koristenje filtera

Vratite se na glavni izbornik tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje

Glazba

Glazbene datoteke potrebno je kopirati na TF karticu

Kada ste u nacinu rada Glazbe, mozete:

- Pregledajte MP3 popis pritiskom na gumb za ispis

- Odaberite pjesme pomocu tipke gore/dolje

- Reproducirajte ili pauzirajte pritiskom na gumb OK

- Promijenite glasnoc¢u dugim pritiskom na tipku gore/dolje
Vratite se na glavni izbornik tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje

Reprodukcija

U ovom nacinu mozete pregledavati svoje fotografije i videozapise

Kada ste u nacinu rada Album, mozete:

- Pomicite se kroz fotografije i video zapise pomocu tipki gore i dolje

- Pritisnite gumb OK na vrhu za reprodukciju videa

- Izbrisite slike dugim pritiskom tipke OK

- Ispis slike: pritisnite gumb za ispis, ikona ¢e se pojaviti na ekranu.
Ponovno pritisnite tipku OK i ispis ¢e zapoceti

Vratite se na glavni izbornik tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje

Igre

Kada ste u nacinu Igre, mozete:

- Odaberite igru pomocu tipke gore ili dolje

- Potvrdite i pokrenite igru tipkom OK

- Zaigranje igrica koristite gumb gore-dolje za ispis i OK.
Vratite se na glavni izbornik tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje

Postavke
Kada ste u Setting-modu, mozete:
- Odaberite postavku koju zelite promijeniti pomocu gore ili dolje
o Jezik
o Gustoca ispisa
* Nacini ispisa
+ Video rezolucija
» Kvaliteta slike
o Ciklicko snimanje: snimanje u petlji
o Ucestalost
o Pecat datuma
e Volumen
¢ Automatsko iskljucivanje
o LCD iskljucen
o Datum/vreme
¢ Format
e Zadane postavke
» Verzija
- Unesite postavku pritiskom na veliki gumb na vrhu
- Promijenite postavku tipkama gore i dolje
- Spremite postavku pritiskom na veliki gumb na vrhu
Vratite se na glavni izbornik tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje

Connect to computer

POVEZIVANJE NA RACUNALO

S umetnutom TF karticom mozete preuzeti sliku na svoje racunalo
Bez TF kartice kamera ce sluziti kao kamera racunala

Punjenje

Punite s 5V adapteromili s racunalom.

Koristite USB kabel koji ste dobili s proizvodom
Tijekom punjenja crveno LED svjetlo e svijetliti

Zamijenite papir za ispis

Otvorite odjeljak i postavite rolu papira tako da papir izlazi iz pisaca sa straznje strane
Mozete kupiti dopune za svoju kameru online, Siroko su dostupne. Specifikacije rolne
papira su papir za prijenos topline, Sirine 5,7 cm i promjera 2,5 cm.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ne ukljucuje se napunite bateriju

- Pogreska memorijske kartice formatirajte karticu u izborniku postavki

- Sustav se zamrzava esetirajte kameru umetanjem cCeli¢ne igle u otvor za resetiranje

- Punjenje ne radi pokusajte koristiti drugi adapter

- Ispis je presvijetao Provjerite i povecajte (postavite na VISOKO u postavkama)
gustocu ispisa u izborniku postavki

- Pisac ne ispisuje provjerite jeste li umetnuli rolu pisaca na ispravan nacin, s papirom
koji izlazi sa straznje strane.

- Otisak je to¢kast, prugast ili na drugi nacin nejasan Ocistite glavu pisaca i rolu
pisaCa u odjeljku za papir. Glava pisaca nalazi se na vrhu pretinca, a rola pisaca je
crna rola na vratima pretinca. Ocistite oboje alkoholnom maramicom.

Tehnicki podaci

- Zaslon 2,0 in¢ni zaslon u boji visoke razlucivosti
- Napon baterije 3.7V, <320mA, <1.2W

- Rezolucija kamere 12-20-48M

- TF kartica Max 64GB

- AVI format kamere

- Rezolucija kamere HD, FHD

- Objektiv Fiksni objektiv, kut od 10 stupnjeva

- Vrijeme punjenja 2 sata

- Napon punjenja DC5V 1A

- Type-C/USB priklju¢ak za punjenje

- Ukljuceno kamera, kabel za punjenje, uzica, 2x papir za ispis

A UPOZORENJE! SIGURNOSNE SMJERNICE

- VAZNO! Sa¢uvajte za buduce potrebe.

- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU standarde i sigurnosne zahtjeve.

- Drzite ambalazu podalje od male djece.

- Nikada ne dopustite djetetu da se igra s kabelom za napajanje.

- Punjiva baterija moze se puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ova igracka sadrzi baterije koje se ne mogu mijenjati.

- Priklju¢ni vod je samo niskog napona, ali iz razloga pouzdanosti s njim treba postupati pazljivo.
- Za koristenje samo s USB-kabelom koji je isporucen sa ZAZU proizvodom.

- USB kabel nije igracka.

- Dug kabel — opasnost od gusenja

- Proizvod namijenjen je za upotrebu u zatvorenom prostoru i nije vodootporan. Pazite da bude na suhom.
- Za Ciscenje proizvod ne uranjajte u vodu, vec obrisite vlaznom krpom..

- Ne pokusavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi. Obratite se uvozniku ili prodavatelju.

- EC deklaracija o sukladnosti moze se zatraziti na donjoj adresi: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU c E U K ﬁ
CA -

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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ZAZU Fuh

PRIROCNIK =} O

Trenutna otroska kamera

1 Dopolnjujoca lu¢
2 Odprtina za tiskalni papir
3 Sprednja leca
3 4 Zadnja le¢a
5 Indikatorska lucka
6 Gumb za vklop/gumb za vrnitev
7 Tipka tiskalnika / polnilna lucka
8 Tipka OK
9 Tipka za zaklop/izdelava fotografije
10 Tipka gor/ filtri/ povecava
11 Tipka navzdol/¢asovnik in zaporedni
nacin/pomanjsava

12 USBreza
15 Priklju¢ek za slusalke
13 Gumb za ponastavitev
14 Rezaz tico tf

9 12

13
10 14
11 15

zAZU Eun

TF kartica
V rezo za TF vstavite kartico TF

Vklop/izklop
Pritisnite in drzite za vklop in izklop

Izberite funkcijo
- Funkcija kamere utripa po vklopu
- Z gor-dol-levo-desno lahko izberete zeleni nacin
 Kamera
» Video
e Predvajanje
» Nastavitve
* Igra
» Glasba
- lzberite s pritiskom na gumb OK
Vrnite se v glavni meni s pritiskom na gumb za vklop/izklop

KAKO UPORABLJATI POSAMEZEN NACIN?

Kamera

Preverite, ali je vstavljena kartica TF.
Ko ste v nac¢inu KAMERE, lahko

- Fotografirajte s sprozilcem.

Pred fotografiranjem imate ve€ moznosti za spreminjanje nastavitev:
- Nacdin tiskanja ali nacin digitalne slike
Pritisnite gumb za tiskanje. Na zaslonu se prikaze ikona tiskalnika.
Potem, ko pritisnete sprozilec, se bo fotografija takoj natisnila.
Za preklop nazaj v digitalni nacin znova pritisnite gumb za tiskanje in ikona tiskalnika
bo izginila z zaslona. S pritiskom na sprozilec se slika shrani na pomnilnisko kartico
- Prilagodite svoje slike izberite okvir/poseben ucinek ali barvni nacin z uporabo
gumba gor
- Dopolnjujoéa lué vklopite dopolnjujoco lu¢ z dolgim pritiskom na gumb za tiskanje.
Za izklop ponovno dolgo pritisnite.
- Digitalni zoom Pritisnite in drzite gumb gor/dol za povecavo ali pomanjsanje.
- Samosprozilec/zaporedna fotografija Pritisnite gumb navzdol, da izberete med
razli€nimi nastavitvami:
« 3/5 fotografij zapored. EN)j
o 3/5/10 sekundni odstevalnik samosprozilca \D ED }10
» 5 sekundno ods$tevanje za 2 fotografiji zapored [@
- Selfie Ce zelite posneti selfi, nekaj ¢asa drzite OK gumb.
Vrnite se v glavni meni z gumbom za vklop/izklop

Video

Preverite, ali je vstavljena kartica TF.

Ko ste v video nacinu, lahko

- Zaénite snemanje s pritiskom na velik gumb na vrhu.
Indikatorska lucka na sprednji strani bo utripala, dokler snemate

- Ustavite snemanje s ponovnim pritiskom velikega gumba na vrhu.
Indikatorska lucka bo ugasnila

- Selfie nekaj ¢asa drzite OK gumb, da preklopite na sprednjo kamero

- Dopolnjujoéa lu€¢ nekaj casa drzite gumb za tiskanje, da vklopite in izklopite
dopolnilno lu¢

- Filtri Pritisnite gumb GOR/DOL za uporabo filtra

Vrnite se v glavni meni z gumbom za vklop/izklop

Glasba

Glasbene datoteke je treba prekopirati na kartico TF

Ko ste v nacinu Music, lahko:

- Oglejte si seznam MP3 s pritiskom na gumb za tiskanje
- lzberite pesmi z gumbom gor/dol

- Predvajanje ali premor s pritiskom na gumb OK

- Spremenite glasnost z dolgim pritiskom gumba gor/dol
Vrnite se v glavni meni z gumbom za vklop/izklop

Predvajanje

V tem nacinu si lahko ogledate svoje fotografije in videoposnetke

Ko ste v nacinu Album, lahko:

- Po fotografijah in videoposnetkih se pomikajte z gumboma gor in dol

- Za predvajanje videa pritisnite gumb OK na vrhu

- Izbrisite slike z dolgim pritiskom na gumb OK

- Natisnite sliko: pritisnite gumb za tiskanje, na zaslonu se prikaze ikona.
Ponovno pritisnite gumb OK in tiskanje se bo zacelo

Vrnite se v glavni meni z gumbom za vklop/izklop

Igre

Ko ste v nacinu IGRE, lahko:

- Izberite igro z uporabo gumba GOR ali DOL

- Potrdite in zazenite igro z gumbom OK

- Zaigranje iger uporabite gor-dol-tisk in gumb OK.
Vrnite se v glavni meni z gumbom za vklop/izklop

Nastavitve
Ko ste v nacinu nastavitev, lahko:
- Stipkama gor ali dol izberite nastavitev, ki jo zelite spremeniti
o Jezik
« Gostota tiskanja
* Nacini tiskanja
e Locljivost videa
¢ Kakovost slike
o Cikli¢ni zapis: snemanje v zanki
» Pogostost
» Datumski Zig
e Glasnost
» Samodejni izklop
» LCD izklopljen
o Datum/cas
» Oblika
¢ Privzeta nastavitev
» Verzja
- Vnesite nastavitev s pritiskom na velik gumb na vrhu
- Spremenite nastavitev z gor in dol
- Shranite nastavitev s pritiskom na velik gumb na vrhu
Vrnite se v glavni meni z gumbom za vklop/izklop

Povezite na racunalnik
Z vstavljeno kartico TF lahko prenesete sliko na svoj raCunalnik
Brez kartice TF bo kamera sluzila kot racunalniska kamera

Polnjenje

Polnite s 5V adapterjem ali z osebnim racunalnikom.
Uporabite kabel USB, ki je prilozen izdelku

Med polnjenjem sveti rdeca LED lucka

Zamenjajte papir za tiskanje

Odprite predel in polozite zvitek papirja tako, da papir prihaja iz tiskalnika s hrbtne strani.
Na spletu lahko kupite polnila za fotoaparat, ki so Siroko dostopna. Specifikacije rolice
papirja so papir za prenos toplote, Sirine 5,7 cm in premera 2,5 cm.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ne vklopi napolnite baterijo

- Napaka pomnilniske kartice formatirajte kartico v meniju z nastavitvami

- Sistem zamrzne ponastavite kamero tako, da vstavite jekleni zati¢ v luknjo |
za ponastavitev

- Polnjenje ne deluje poskusite uporabiti drug adapter

- Tisk je presvetel Preverite in povecajte (v nastavitvah nastavite na VISOKO) gostoto
tiskanja v meniju z nastavitvami

- Tiskalnik ne tiska preverite, ali ste zvitek tiskalnika pravilno vstavili, tako da papir
prihaja iz hrbtne strani.

- Tisk je lisast, €rtast ali drugace nejasen OCcistite glavo tiskalnika in zvitek tiskalnika
v predalu za papir. Tiskalniska glava se nahaja na zgornjem delu predelka, tiskalniski
zvitek pa je rni zvitek na vratih predelka. Oba ocistite z alkoholno krpo.

Specifikacije

- Zaslon 2,0-palcni barvni zaslon visoke locljivosti
- Napetost baterije 3,7V, <320mA, <1,2W

- Locljivost kamere 12-20-48M

- TF kartica najvec 64 GB

- Format fotoaparata AVI

- Locljivost kamere HD, FHD

- Objektiv Fiksna leca, kot 10 stopinj
- Cas polnjenja 2 uri

- Polnilna napetost DC5V 1A

- Vrata za polnjenje Type-C/USB

- Prilozeno: kamera, polnilni kabel, vrvica, 2x papir za tiskanje

AN OPOZORILO! VARNOSTNE SMERNICE

- POMEMBNO! Shranite za prihodnjo uporabo.

- Izdelek ustreza in presega vse EU standarde in varnostne zahteve.

- Hranite embalazo izven dosega otrok.

- Nikoli ne dovolite, da bi se vas otrok igral z napajalnim kablom.

- Akumulatorsko baterijo lahko polnite samo pod nadzorom odrasle osebe.

- Ta igraca vsebuje baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.

- Prikljucni kabel je samo nizkonapetostni, vendar je treba zaradi zanesljivosti z njim ravnati previdno.
- Za uporabo samo s kablom USB, ki je prilozen izdelku ZAZU.

- Kabel USB ni igraca.

- Dolg kabel — nevarnost zadusitve

- Izdelek ni vodoodporen. Poskrbite da je na suhem.

- Pli§ lahko operete ro¢no in posusite na zraku, vendar pred tem odstranite modul.
- Za Cis€enje izdelek ne potapljajte v vodo, ampak obrisite z vlazno krpo.

- Ne poskusajte razstaviti izdelek, ¢e preneha delovati. Obrnite se na uvoznika.

- Izjavo ES o skladnosti lahko zahtevate na spodnjem naslovu: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain
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Pwreivn €voeign
KoupTri Tpog@odoaiag /KoupTri emaTpo®ng
KoupTri ektumrwang /Kouptri wTigpou
Kouptri OK
Koupri kKAgioTpou/Afwn ewTtoypagiag
0 Koupi emavw/ giAtpa/ ZOYM
1 MAAkTpo Down/Xpovopetpo & ARwn
TUVEXOUEVWY GWTOYPAPIWV /zoom out
12 Ymodoxn USB
13 Ymodoxr aKouaTIKWV
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14 KoupTri emavapopdg
15 Ymodoxn kaptag TF

12
13

14
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Kapta pvAung TF
TomoBetnaTe pia kapTta pvAung TF atnv utrodoxn TF

ON/OFF
MartnoTe Kal KPATAOTE TTATAUEVO YIA EVEPYOTTOINGN KAl ATTEVEPYOTTOINGN

EmAEETE pia Asitoupyia
- H Aeriroupyia kapepag avaBoaBrvel ETA TNV EVEPYOTTOINaN
- Mg Tavw-KaTw-apIgTEPA-OEEIa UTTOPEITE VO ETTIAECETE TN AEITOUPYIQ TTOU TTPOTIPATE
o Kapepa
« Bivreo
« Avartrapaywyn
» Pubpioceig
e [Maixvidl
» Mouagikni
- EmA£gTe TatwvTag 1o kouptri OK
- EmoTpéwTe 0TO KUPIO PEVOU TTATWVTAG TO KOUUTTI EVEPYOTTOINTNG/ATTEVEPYOTTOINONG

MNQz NA XPHXIMOMNOIHZETE KAGE AEITOYPTIA

Kapepa
BeBaiwBeite O11 €€l TOTTOBETNOEI KAPTA PvAuNG TF.

Orav Bpiokete atn Aeitoupyia CAMERA, utropeite va:
- Tpaprgte TN QWTOYPAPIa E TO KOUWUTTI KAEIOTPOU.

Mpiv TpaBRgeTe pIa @uToypa@ia, EXETE TTOAAEG ETTIAOYEG yia va aAAAEETE TIG puBpicEIG:

- AgIToupyia EKTUTTWANG I AEITOUPYia YNOIOKAG €IKOVAG
MaTtRoTE TO KOUPTT EKTUTTWONG. TO €IKOVIBIO TOU EKTUTTWTH Ba eu@avioTei aTnv 000vn.
Ortav TTaTroeTe TWPA TO KOUUTTI KAEIOTPOU, N QwToypaia Ba eKTUTTWOEI aUETWG.
MNa va emaTPEWPETE ATNV WNQIOKN AEITOUPYia, TTATAOTE EAVA TO KOUWTTI EKTUTTWANG KOl
TO €IKOVIOIO TOU eKTUTTWTH Ba e€agaviaTtei atrd Tnv 00ovn. MNMaTwvTag To KOUTT KAEIOTpOU,
n €IKOva Ba aTToBNKEUTEI TNV KAPTA PVNAKNG

- E&atopikeuan Twv eikovwy agag ETAEETE Eva TTAQICIO/EIBIKO £QE 1) AITOUPYIA XPWHATOG
XpnoipotroiwvTag 1o KoupTtri MANQ

- Aeutepetov Dwg (TTANPWONG): AVAWTE TO AUTTAKI QWTICHOU TTATWVTAG TTAPATETAMEVA TO
KOUWTTI EKTUTTWAONG. [0 va aTTEVEPYOTTOINTETE, TTATHATE TO EAVA TTAPATETAUEVA.

- Wnoiako Coup: Mariate kai kpatoTe TTatnuévo 1o kouptri UP/DOWN yia peyéBuvon i
guikpuvan.

- XpovodiakotrTng/aAAnAouyia ewTtoypagiwy : MatAate 1o TTANKTPo KATQ yia va eTTIAEEETE
avapeoa o€ dIAPoPEG PUBUICEIG:
« 3/5 pwtoypagieg aTtn oeIpa. [@
o XPOVOUETPNTAG aVTIGTPOPNG METPNONG

3/5/10 deuTePOAETTTWV }D }5 }_@
e XPOVOUETPNTNG QVTIATPOPNG HETPNONG
5 SEUTEPOAETITWV YIa 2 pwToypapiec ot aeipd  [21]]
- Selfie: Na va TpaBnete pia selfie, TatiaTte mapareTapeva 1o kKoupTr OK.
EmoTpEWTe GTO KUPIO PEVOU HIE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINGNG/ATTEVEPYOTTOINTNG

Bivteo
BeBaiwBeite 011 £xe1 TOTTOBETNOEI KAPTA PVAUNG TF.
Ortav BpiokeaTe atn Aeitoupyia Bivreo, PTTOpEITE va:
- =ZEKINHZTE Tnv eyypa@r TaTwvTag TO HEYAAO KOUUTTI OTO ETTAVW PEPOG.
H evdeIkTIKr Auxvia gTo PTTPoaTIVO PEPOG Ba avaBoafrvel 000 KAVETE Eyypagn
- XZTAMATHZTE Tnv gyypa@n TOTWVTAG EAVA TO HEYAAO KOUUTTI OTO £TTAVW PEPOG.
H evdeIkTiKn Auyvia 6a oBnoel
- Selfie Natmate TapareTapéva 1o kKouuTri OK yia va PeTaBEiTe TNV PTTPOCTIVI KAUEPT
- Aeutepetov OWG: TTATACTE TTOPATETAPEVA TO KOUUTTI EKTUTTWANG VIO VO EVEPYOTTOINTETE
KQl VO OTTEVEPYOTTOINTETE TO QWTITHUO
- ®iAtpa MNatraTE TO KOUPTTI TTAVW/KATW YIA VO XPNOIUOTIOINTETE £va QIATPO
EmoTpéywTe GTO KUPIO PEVOU WE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINTNG/ATTEVEPYOTTOINONG

Mouaikn

Ta apxeia JOUTIKNAG TTPETTEI VO AVTIYPAQPOUV € JIa KApTa PvAung TF

MOAIG €iaTe ae Aeitoupyia Music, YTTopeiTe va:

- Acite TN AioTa MP3 TraTwvTag T0 KOUWTTI EKTUTTWAONG

- EmA£ETE TPAyOUdIa XPNOIMOTTOIWVTAG TO KOUMTTI TTaVW/KATW

- Avarrapaywyn i TTauan maTwvTag 1o KoupTtri OK

- AMGETE TNV £vTOOn TTATWVTAG TTOPATETAMEVA TO KOUUTTI up/down
EmoTpéwTe GTO KUPIO PEVOU E TO KOUUTTI EVEPYOTTOINTNG/ATTEVEPYOTTOINONG

Avatrapaywyn

MTropeite va OeiTe TIG PuTOYPAQiEG Kal Ta BivTEO 0OG O€ AQUTAY TN AcIToupyia

MOAIG €iaTe aTn AcIToupyia GAUTTOUY, UTTOPEITE:

- Kavte KUAIGN OTIG puTOYPa®ieg Kal Ta BIVTEO E TO KOUUTTI TTAVW KOl KATW

- Martnate 10 koupTri OK aTo £TTAVW PEPOG Yia avaTTapaywyn Bivieo

- AlaypAyTe TIG EIKOVEG TTATWVTAG TTAPATETAPEVA TO KOupTTi OK

- EKTUTTWON €IKOVAG: TTOTAOTE TO KOUUTTI EKTUTTWANG, TO £IKOVIdIO Ba eu@aviaTei aTnV
08ovn. MartnaTe Eava 1o koupTri OK kai n ekTUTTWAN Ba gekivroel

EmoTpEWTe OTO KUPIO PEVOU HIE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINCNG/ATTEVEPYOTTOINTNG

Maixvidia

MOAIG eiaTe ae Aeitoupyia Game, UTTOPEITE:

- EmA€EETE Eva TTaIXVidI XPNOIUOTTOIWVTOG TO KOUUTTI TTAVW 1 KATW

- EmBeBaiwate kai EekiviaaTe To TraiXvidl pe To koupTtri OK

- XpnaiyotroinaTe 1o kouuTri up-down-print kai OK yia va traigete Ta aiyvidia.
EmoTpEWTe GTO KUPIO PEVOU HIE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINGNG/ATTEVEPYOTTOINTNG

Pubuioeig
MoAIig BpiokeaTe aTn Acitoupyia Setting, ptropeite va:
- EmAEETE TN pUBUION TTOU BEAETE VA AANAEETE PE ETTAVW N KATW
» N\waooa
e [ukvOTNTa EKTUTTLWONG
o TpOTTOI EKTUTTWAONG
e AvaAuan Bivreo
« [loioTnTa €IkdVag
» KukAIkn eyypaen: (loop recording)
e 2uxvoTnTa
e 2@payida nuepounviag
» 'Evraan nxou
e AutoOpaTn atrevepyoTroinan
» Amevepyotroinan LCD
» Hpepopnvia/Qpa
+ Mopen
» Emavagopa aTig TpoeTmAeyuéveg pubpioelg
» 'Exdoan
- [MatAagTe TO peYAAO KOUWTTI OTO ETTAVW PEPOG
- AM\GETE TN PUBUION PE TTAVW KA KATW
- ATToBnKeuaTe TN PUBUIGN TTATWVTAG TO PEYAAO KOUUTTI OTO ETTAVW PEPOG
EmoTpEWTe OTO KUPIO PEVOU HIE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINCNG/ATTEVEPYOTTOINTNG

Connect to computer

2uvdean e UTTOAOYIOTN

Me Tnv kapTta pvAung TF TOTTOBETNUEVN, PTTOPEITE VO KAVETE AW TNG EIKOVAG OTOV
UTTOAOYIOTA gag

Xwpig kapta pvAung TF, n kauyepa Ba XpnoIPEUTEl WG KAPEPA UTTOAOYITTH

QopTIaNn
@oprtioTe pe avramtopa 5V ) y€ogw utroAoyiaTr). Xpnaipgotroinate 1o kaAwdio USB 1Tou
TTAPEXETAI PE TO TTPOIOV.KaTd Tn SIdpKEIa TNG POPTIONG N KOKKIVN Auxvia LED Ba avayel

AVTIKATAOTACN XGPTIOU EKTUTTWANG

AvoiTe TN BrKn Kal TOTTOBETATTE TO POAO XAPTIOU UE TO XAPTi va Byaivel aTTO TOV EKTUTTWT
Q1o TNV TMOW TTAEUPA.

Mrropeite va ayopdoete aviaAAGKTIKA yia TNV KAPEPA gag aTo BIadikTUO, €ival EUPEWG
d1aBéaipa. O1 TTpodiaypagEég TOU POAOU XAPTIOU Eival XOPTi HETAPOPAG BEPUOTNTAG,
TAdTOUG 5,7 cm Kai dlapéTpou 2,5 cm.

ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN

- Aev avoiyel: QopTiaTe TNV PTTATAPIA

- Z@AAPQ KAPTOG PVAKNG: HOPPOTTOINCTE TNV KAPTA OTO PJEVOU pubpigewy

- To guotnua KoAAdel: ETrava@épeTe TNV KAPEPQ EI0AYOVTAG U ETOAAIKN BEAOVA aTnV
uTTod0XN ETTAVOPOPAG

- H @opTtion dev Aeitoupyei: DOKIHATTE VO XPNOIHUOTTOINCOETE JIOPOPETIKO AVTATITOPA.

- Hexktummwan eival oAU eAagppia EA&yETE kal augnaTe (pubpioTe ae HIGH aTig pubpioeig)
TNV MNukvoTNTa EKTUTTWONG OTO UEVOU pUBUioEWV

- O ekTUTTWTNAG BEV EKTUTTWVEI EAEYETE EAV TOTTOBETHOATE TO POAO TOU EKTUTTWTH HE TOV
gwaTo TPOTTO, E TO XapTi va Byaivel atro TNy Tiaw TTAEUPA.

- H extumrwan gival knAida, pive r aAiwg agagns KabapiaTe TNV KEQAAN TOU EKTUTTWTH
Kal TO POAO TOU EKTUTTWTH TN BRKN xapTioUu. H KEQAAr TOU EKTUTTWTH BPICKETAI OTO
ETTAVW ETTAVW PEPOG TNG BAKNG Kal TO POAG TOU EKTUTTWTH €ival TO HAUPO poAd aTnv
TOpTa ToU dlapepiopartog. KabapiaTte kal Ta dUO PE Eva HAVTNAGKI JE OIVOTTVEULA.

Mpodiaypageg

- 06ovn £yXpwpn 086vn uwnAng eukpivelag 2,0 IVTawY
- Tdaaon pmartapiag 3,7V, <320mA, <1,2W

- AvaAuan KApepag 12-20-48M

- Kaprta pvAung TF Max 64gB

- Mopoen kapepag AVI

- AvaAuan KApepag HD, FHD

- ®akog >1060epOG PaKOG, ywvia 10 poipwv

- Xpovog @opTiang 2 WPEG

- Taaon @opTiong DC5V 1A

- Oupa @opTIoNng Type-C/USB

- MepiAhapBavovral Kapepa, KaAwdio @opTiang, AoupdKi, XapTi EKTUTTWAONG 2X

A TIPOEIAOMOIHZH! OAHTIEX AZOAAEIAL

- 2MOYAAIQ! KpatriaTe yia HeAAOVTIKH avagopd.

- AuTto 10 TTpOoiov ZAZU guppopewvetal TTARPwG pe Tn vopoBeaia Tng EE.

- QUAGETE TNV OUOKEUOTia HaKPIA aTro Ta TTaidid

- MoTé punv agrvete To TTaIdi 0ag va Tailel Pe TO KAAWDIO PEUPATOG.

- H emava@opTifopevn YTratapia PTropei va @opTiaTei Jévo utrd Tnv eTmiBAewn evnAikou.

- AUTO TO TTQIXVIDI TTEPIEXEI PTTATAPIEG TTOU OEV PITTOPOUV VO OVTIKATAGTABOUV.

- To kaAwdi0 guvdeang gival povo XaunAng Taang, aAAd yia Adyoug agiotaTiag Ba TTPETTEl va AVTIMETWTTICETAI PE
TTPOCOXH.

- Xprian poévo pe 1o kaAwdio USB trou guvodeUel To TTpoidv ZAZU.

- To kaAwdio USB dgv gival Traixvidl.

- Makpu kaAwdio pe Kivduvo ZtpayyaAiguou

- AuTO TO TTPOIOV B¢V gival adiappoxo. MNapakaAoupe dIaTNPEITTE TO ATEYVO

- Na evdexopevo KaBapiopd NG ouokeung (Unv Tn BuBileTe g€ vepo), aANG OKOUTTICETE PE Eva UYPO TTAVi.

- Mnv TTpooTTaBARoETE VO ATTOGUVAPUOAOYNJETE TO TTPOIOV €AV OTAUATATE! VA AITOUpyEi. ETTIKOIVWVAATTE P TNV
€EUTTNPETNAN TTEAOTWV.

- H AnAwan cuppodpewang EK ptropei va ¢ntnBei atmod Tnv Tapakatw dieubuvan: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain
Manufactured and distributed by ZAZU C € U K ﬁ
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PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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HASZNALATI UTMUTATO %@

Instant kamera gyerekeknek

1. Kitoltéfény
2. Papirkiadd nyilas
3. Eluls6 objektiv
4. Hatso objektiv
1 3 5. Jelzéfény
> 6. Bekapcsologomb / Vissza gomb
7. Nyomtatds gomb / Kitoltéfény
8. OKgomb
9. Zéridbgomb / exponaldgomb
10. FEL gomb / filterek / nagyitas
11. LE gomb / 1d8zit6 & sorozatfelvétel /
Kicsinyités
12. USB-nyilas
13. Jack aljzat fejhallgatohoz
14. Reset-gomb
15. TF memoriakartya-nyilas
4
. . 12
13
7 10 14
8 11 15

T

zAZU Eun

TF memoériakartya
Helyezd a TF kartyat a TF memoriakartya-nyilasba

Kamera BE/KI
Tarsd nyomva a bekapcsoldgombot a kamera be- és kikapcsolasahoz

Valassz funkciét
- Bekapcsolas utan a kamerafunkcio villog
- A FEL-LE-BAL-JOBB gombban valaszd ki a kivant modot
* Fényképezbgép
« Video
o Visszajatszas
» Beallitadsok
« Jaték
e Zene
- Valassz az OK gomb megnyomasaval
- Lépj vissza a fd&menUbe a BE/KI gomb megnyomasaval

AZ EGYES FUNKCIOK HASZNALATA

Fényképezbgép

Ellendrizd, hogy a TF memoriakartya a helyén van-e
Fényképez6gép-maodban az aldbbiakra van lehetdséged:
- Készits féenyképet az exponaldgombbal

A fénykép készitése eldtt tdbbféleképpen modosithatod a beallitasokat:

- Nyomtatdsmod vagy digitaliskép-maéd
Nyomd meg a nyomtatas gombot. A nyomtato ikonja megjelenik a kijelzén.
Ha most exponalsz, akkor a fényképet azonnal ki is nyomtatod.
A digitalis mddba valo visszalépeéshez nyxomd meg még egyszer a nyomtatas gombot.
A nyomtato ikon eltinik a kijelzérél. Ha most exponalsz, akkor a képet a
memoriakartyara mented.

- Képek személyre szabasa: valassz keretet / specialis effektust vagy szint a FEL gomb
megnyomasaval.

- Kitélté6fény: kapcsold be a kitoltéfényt a nyomtatas gomb nyomva tartasaval.
Kikapcsolashoz tartsd ujra nyomva a gombot.

- Digitalis zoom: tartsd nyomva a FEL/LE gombot a nagyitashoz vagy kicsinyitéshez.

- Onkioldé / sorozatfelvétel: a LE gomb megnyomasaval az alabbi beallitasok kdzil
valaszthatsz:
o 3/5 kép sorozatban @ N N N
» 3/5/10 masodperces 6nkioldas \3 \D ‘o
+ 5masodperces visszaszamlalas 2 egymas utani fényképhez  [3]]]

- Szelfi: szelfi készitéséhez tartsd nyomva az OK gombot.

Lépj vissza a fbmentibe a BE/KI gomb megnyomadsaval

Vided

Ellendrizd, hogy a TF memdriakartya a helyén van-e.

Vided-modban az alabbiakra van lehetdséged:

- INDITSD EL a felvételt a kamera tetején lévé nagy gomb megnyomasaval.
A felvétel id&tartama alatt a készulék elulsd részén lévé jelzdfény végig villog.

- ALLITSD LE a felvételt a nagy gomb ujbdli megnyomasaval. A jelzéfény kialszik.

- Szelfi: az OK gomb hosszu megnyomasaval bekapcsolod az elulsé kamerat.

- Kitélté6fény: a nyomtatd gomb hosszd megnyomasaval be- vagy kikapcsolhatod
a kitoltofényt.

- Filterek: a filterek hasznalatdhoz nyomd meg a FEL/LE gombot.

Lépj vissza a fbmentibe a BE/KI gomb megnyomadsaval

Zene

A zenefdjlokat a TF memoriakartyara kell masolnod.
Zene-modban az alabbiakra van lehetdséged:

- Nézd meg az MP3 listat a nyomta

- Léptesd a dalokat a BAL és a JOBB gombbal.

- Modositsd a hanger6t a FEL és a LE gombbal.

Lépj vissza a fbmentibe a BE/KI gomb megnyomadsaval

Visszajatszas

Ebben a mdédban megnézheted a fényképeket és a videdkat.

Album-maodban az aldbbiakra van lehetdséged:

- Léptesd a fényképeket és a videokat a FEL és a LE gombbal.

- Inditsd el a videdt az OK gomb megnyomasaval.

- Torléshez tartsd hosszan nyomva az OK gombot.

- Fénykép nyomtatasa: nyomd meg a nyomtatas gombot, az ikon megjelenik a kijelzén.
Nyomd meg az OK gombot a nyomtatas megkezdéséhez.

Lépj vissza a fbmentibe a BE/KI gomb megnyomadsaval

Jatékok

Jaték-modban az alabbiakra van lehetdséged:

- Valassz ki egy jatékot a FEL vagy LE gombbal.

- Hagyd jova és inditsd el a jatékot az OK gombbal.

- Ajatékhoz hasznald a FEL-LE-NYOMTATAS és OK gombokat.
Lépj vissza a fémentibe a BE/KI gomb megnyomdsdval

Beallitasok
Beallitdsok-modban az alabbiakra van lehetéséged:
 AFEL vagy LE gombbal valaszd ki a modositani kivant beallitast:

* Nyelv

» Nyomtatasi fényer6

* Nyomtatasi modok

» Vided felbontasa

* Képmindség

» Ciklikus felvétel: végtelenitett felvétel

o Frekvencia

o Datumbeélyegzé

+ Hangerd

» Automatikus kikapcsolas

e LCD kikapcsolasa

o Datum/idé

o Formatum

» Alapértelmezett beallitasok

« Verzio
- Lépj be a bedllitdsokba a kamera tetején lévd nagy gomb megnyomasaval.
- Modositsd a beallitasokat a FEL és a LE gombbal
- Mentsd el a beallitasokat a nagy gomb megnyomasaval.
Lépj vissza a fbmentibe a BE/KI gomb megnyomadsaval

Kapcsolédas a szamitégéphez
A TF-memoriakartya behelyezésével a szamitdgeépedre masolhatod a felvételeket.
TF kartya nélkul a kamera szamitogépes kameraként fog szolgalni.

Toltés
Toltsd egy 5V adapterrel vagy PC-vel. A toltéshez hasznald a termékhez mellékelt
USB-kabelt. Toltés kdzben a jelzé6fény pirosan vilagit.

Nyomtatépapir cseréje

- Nyissa ki a rekeszt, és helyezze be a papirtekercset ugy, hogy a papir a nyomtato
hatoldalarol j6jjon ki

- Az interneten vasarolhat utantoltét a fényképezdgépeéhez, ezek széles kdrben
elérhetdk. A papirtekercs specifikacioi hdatadod papir, 5,7 cm széles és 2,5 cm
atmeérdju.

HIBAELHARITAS

Nem kapcsol be: toltsd fel az akkumulatort.

- Memodriakartya-hiba: formazd a kartyat a beallitds menutben.

- Lefagy a rendszer: told be a mellékelt acéltit a reset-nyilasba, és inditsd ujra
a készuléket.

- Nem télt fel az akkumulator: probalj ki egy masik toltét.

- A nyomat tul vildgos Kérjuk, ellendrizze és novelje (a beallitasokban HIGH-ra allitsa)
a Nyomtatasi strlséget a beallitdsok menuben

- A nyomtaté nem nyomtat Kérjuk, ellendrizze, hogy megfeleléen helyezte-e
be a nyomtatotekercset ugy, hogy a papir a hatoldalon j&jjén ki.

- A nyomat foltos, csikos vagy mas médon homalyos Kérjuk, tisztitsa meg a
nyomtatofejet és a nyomtatotekercset a papirrekeszben. A nyomtatofej a rekesz
tetején talalhato, a nyomtatotekercs pedig a rekesz ajtajan lévd fekete tekercs.
Kérjuk, mindkett6t alkoholos torlékenddvel tisztitsa meg.

Tulajdonsagok

- Kijelzé: 2 colos nagy felbontasu, szines
- Akkumulator: 3,7V, <320mA, <1,2W

- Kamera felbontasa: 12-20-48M

- TF-Kkartya: max. 64 GB

- Kamera formatuma: AVI

- Kamera felbontasa: HD, FHD

- Objektiv: fix objektiv, 10 fokos latoszog
- Toltésiido: 2 ora

- Toltés: DC5V 1A

- Toltéport: Type-C/USB

- Tartozékok: kamera, toltékabel, szij, 2x nyomtatopapir

A\ FONTOS! BIZTONSAGI ELOIRASOK

- FONTOS! A késébbiekben szUkség lehet ra..

- Ez a ZAZU termék teljes mértékben megfelel az alabbi k6zdsségek és allamok jogszabalyi eldirasainak: EU.
- A csomagolast tartsa gyermekektél tavol!

- Soha ne engedje jatszani a gyermekét a vezetékkel!.

- Az ujratolthetd akkumulatort csak felnétt fellgyelete mellett lehet feltdlteni.

- A tolthetd akkumulator nem cserélheté..

- A kadbel alacsonyfeszultségu, de biztonsagi okokbdl elévigyazatosan hasznalando.

- Csak a ZAZU-termékhez jaré USB kabellel hasznaljal.

- Az USB kabel nem jaték.

- Dlouhy kabel, nebezpeci uskrceni.

- Figyelmeztetés: a hosszu kabel miatt fulladasveszély allhat fenn!

- Ez a termeék beltéri hasznalatra készult, és nem vizallo. Tartsa szarazon.

- Ne szedje szét a készuléket, amennyiben az nem muUkédne. Keresse fel ugyfélszolgalatunkat..
- Az EK-megfeleléségi nyilatkozat az alabbi cimen kérhetd: info@zazu-kids.com
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IHCTPYKLIA 5},

OuTtaya kamepa MUTTEBOro APYKY

1 TligceivyBaHHs
2 OtBip Ansa ApyKy nanepy
3 lNepepHs niH3a
3 4 3apHa niHsa
5 CsaiTnoBuii iHgnkaTop
6 KHomka >uBneHHs/KHoMKa NoBEPHEHHS
7 KHonka npuHTepa /lMiacBivyBaHHA
8 Knonka OK
9 KHonka cnycky 3aTBopa/3pobutn ¢hoTo
10 KHonka Bropy/ dinbTpu/ 36inbLUeHHS
11 KHonka BHW3/Tavimep i cepiliHa 3iiomka/
3MEHLIEHHA
12 USB-po3’em
13 [Hi3Ao AnNs HaBYLIHWKIB
14 KHonka ckngaHHs
15 Crnot 4 F kapt
9 12
13
10 14
11 15

zAZU Eun

TF kapTta
BctasTe kapty TF y cnot TF

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
HaTtucHiTb i yTpumyiiTe, Wwo6 yBiMKHYTM abo BUMKHYTK

Bunbepitb hyHKUiIO
- @yHKUiA kamepy BrMMae nicns BBIMKHEHHS
- 3a [onoMoror KHOMOK Bropy-BHU3-BMiBO-BNPaBO BU MOXETE BUOpaTH DaxxaHWUiA pexnm
» Kamepa
* Bigeo
» BigTBOpEHHS
» HanawTtyBaHHS
e [pa
o Mysuka
- BwubepiTb, HaTUCHYBLIM KHOMNKY OK
- [loBepHiTbCA A0 rONOBHOIO MEHIO, HATUCHYBLUW KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

AK KOPUCTYBATUCA KOXKXHM PEXXKMMOM?

Kamepa

Bbyab nacka, nepekoHanTecs, WO BCTaBneHo kapTky TF.
MepenwosLumn B pexxum KAMEPW, Bu moxeTte

- 3pobuTn hoTO 32 AONOMOro KHOMKWU CMYCKy 3aTBOpPA.

MepLw Hix 3poOuTU 3HIMOK, ¥ Bac € KinbKa BapiaHTiB 3MiHUTW HanalTyBaHHS:

- Pexum gpyky abo pexum LmdpoBOro 306paxkeHHs
HaTtucHite KHONKy ApyKy. Ha gucnnei 3'aButbcsa 3Ha4ok npuHTepa. Tenep, Konu Bu
HaTMCKaeTe KHOMKY CnycKy 3aTBopa, poTorpadis byae HagpykoBaHa MUTTEBO.
LLlo6 noBepHyTUCHA 40 UMAPOBOro PEXNUMY, 3HOBY HATUCHITb KHOMKY APYKY, i 3HA4OK
npuHTepa 3HWKHe 3 gucnnes. [py HaTUCKaHHI KHOMKWM CMYCKy 3aTBOpa 3006paxeHHs
Oyae 36epexeHo Ha KapTy nam’dTi

- [lepcoHanisyiTe cBOi 300paxkeHHs1 BUOEepiTb pamKy/crieyianbHuin edekt abo KonipHWiA
pexvmM 3a JOMOMOrOoH KHOMKWN Bropy

- [ligcBivyBaHHS YBIMKHITE NiACBIYYBaHHSA, YTPUMYOUUN KHOMKY APYKY.
LLlo© BUMKHYTU, HATUCHITb LLie pas.

- Uudpose macwtabyBaHHA HATUCHITb | yTPUMYWTE KHOMKY Bropy/BHUS,
o6 36inbWMTK abo 3MEHLLMTM MacLuTab.

- ABTOCMyCK/CepiliHa 31OMKa HaTUCHITb KHOMKY BHM3, W06 BUOpaTH pi3Hi napameTpu:
» 3/5 dpoTorpadiii nocnine. [@
« 3/5/10 cekyHOHWIA 3BOPOTHWIA BigiK aBTOCMYCKY }D }D }10
e 5-CeKyHAHWI 3BOPOTHUI Bianik Anga 2 doTtorpacpin nocninb [@

- Cendi wob 3pobutn cenai, yrpumymte kHonky OK.

[MoBepHITLCHA A0 rOfIOBHOrO MEHIO 3@ JOMOMOIOH KHOMKU BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

Bigeo

Byab nacka, nepekoHawnTecs, Wo BCTaBrneHo kapTky TF.

MepenwoBLLX B peXUM BiA€O, BU MOXETE

- [loyat 3anuc, HaTUCHYBLUW BENWKY KHOMKY Bropi. IHAMkaTtop Ha nepeaHiv naHeni
6numatnme, NoKM BX 3anucyeTe

- SYTNMHUTW 3anuc, 3HOBY HATMCHYBLUW BENUKY KHOMKY Bropi. IHankaTop 3racHe

- Cendi ytpumynte kHonky OK, w06 nepeknountmucs Ha poHTanbHy Kamepy

- [ligcBivyBaHHA HATWUCHITb | yTPUMYINTE KHOMKY APYKY, W06 yBIMKHYTU ab0 BUMKHYTU
niacBivYyBaHHSA

- @inbTpy HaTuCHITL KHOMKY Bropy/BHM3, W06 BUKOpUCTaTU DINbTP

[MoBepHITLCA [0 rofIOBHOrO MEHIO 38 JONMOMOIOH KHOMKN BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

My3auka

My3uyHi cparinu noTpibHO ckonitoBaTn Ha TF-kapTy

MepebyBatoum B pexmmi My3uka, BU MOXeTE:

- [epernsaHytu cnucok MP3, HaTUCHYBLUWN KHOMKY OPYKY

- BubGpaTtu nicHi 3a 4ONMOMOro KHOMOK Bropy/BHU3

BigTBOopnTM abo Npm3ynMHUTU, HAaTUCHYBLUM KHOMKy OK

- 3MiHUTM ryYHICTb, YTPUMAKOUYM KHOMKY Bropy/BHN3

[MoBepHITLCHA [0 rofIOBHOrO MEHIO 38 ONMOMOIOH KHOMKN BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

BigTBOpEHHSA

Y ubOMy pexumi BU MOXeTe nepernsgaTtv ceoi potorpadii Ta Bigeo

MepenwoBLM B pexum anbboM, BU MOXeTe:

- [MpokpyuyBatu coTorpadii Ta Bigeo 3a 4ONOMOrot KHOMOK Bropy Ta BHU3

- HartucHitb kHonky OK yropi, wob BigTBOPUTY Bigeo

- Bupanutn 306paxeHHsi, yTpumytoumn kHonky OK

- PosgpykyBaTu 306paXeHHs: HAaTUCHITb KHOMKY APYKY, Ha eKpaHi 3'ABUTbCS 3HAYOK.
HatucHitb kHonky OK we pas, i ApYK NOYHETbCS

[MoBepHITLCS [0 rONIOBHOrO MEHIO 32 JOMOMOIOH KHOMKU BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

Irpn

MepelLwoBLIN B PEXUM FPU, BU MOXETE:

- Bwubpatun rpy 3a gonomororo kHomnok Bropy abo BHM3

- TigTBepaiTb i NOYHITE rpy kHonkoto OK

- LWo6 rpatu B irpy, BUKOPUCTOBYNTE KHOMKM «Bropy-BHU3» i « OK».
[MoBepHITLCA 40 rONIOBHOMO MEHIO 32 JOMOMOr O KHOMKM BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

HanawTyBaHHs
[MepenwoBLM B peXMM HanawTyBaHHs, BU MOXeTe:
- BubGepiTb NnapameTp, SKuiA NOTPIOHO 3MIHUTK, 3a AOMOMOrOK KHOMOK Bropy abo BHU3
» Mosa
o LWinbHicTb apyky
o Pexumu gpyky
* Po3sginbHa 3gaTHIicTb Bigeo
o AkicTb 306paxeHHs
o LlMKnivyHMiA 3annC: LMKNIYHWIA 3annc
e YacrtoTa
« Bigmitka gatun
e [yyHicTb
» ABTOMaTMYHE BUMKHEHHS
o BigkntoueHHa PK-aucnneto
» [lata/Mac
o ®opwmaTt
» HanawTyBaHHS 3a 3aMOBYYBaHHAM
» Bepcis
- YBiNGiTb Y HanawTyBaHHS, HATUCHYBLLUMW BEMWKY KHOMKY Bropi
- 3MiHIOVMTe HanawTyBaHHS 3a AONOMOrOK KHOMOK Bropy Ta BHU3
- 36epexiTb HanawTyBaHHA, HATUCHYBLUW BENWKY KHOMKY Bropi
[MoBepHiTLCA 4O FONOBHOMO MEHKO 3a JOMOMOIOH KHOMKM YBIMK./BUMK

MigknounTy 4o Komn'totepa
BcTtaBuBLn TF-kapTy, BU MOXETE 3aBaHTaXMTWN 300paXkeHHs Ha CBill KOMM'IOTEP
bes TF-kapTu kamepa 6yae npauytoBaTth K kamepa Kommn'loTepa

3apsagka

BapspxkanTte 3a gonomorow agantepa 5V abo 3a gonomoroto MK.
BukopuctoBynTe kabenb USB, Skuin nocTa4aeTbCs pa3oMm i3 MpogyKToM
MMig yac 3apsimpkaHHs Oyae ropitTy YepBOHWIA CBITNOAI0A

3amiHiTb nanip Ansa apyky

- BigkpuiTe BigaineHHs Ta NOKNadiTe pynoH nanepy Tak, Wwobd nanip Buxoams i3
npuHTEpa 33agy

- Bu moxete npyuabaTtu 3anpaBku Ans potoanaparta B IHTEPHETI, BOHU LUMPOKO AOCTYMHI.
TexHiYHi xapakTepUCTUKM PYNOHY nanepy - Lie TENNOBIAHOCHUI nanip LLUMPUHO
5,7 cm i giameTpom 2,5 cm.

YCYHEHHSA HECIMPABHOCTEW

He BkntovaeTbes 3apagiTb 6atapeto

- [Momwunka kaptv nam’siTi BigcpopmaTtyinte kKapTKy B MEHIO HanalTyBaHb

- Cwucrema 3aBucae BUKOHaWTE CKMAAHHS HACTPOMOK kKamepu, BCTaBMBLUM CTanesun
WTUAT B OTBIP NS CKMOAHHSA

- 3apsgka He npautoe cnpobyriTe BUKOpUCTATK iHWWIA aganTtep

- [pwuHT 3aHagTo ceitTnun Byap nacka, nepesipTe Ta 36inbwTe (BcTaHOoBITE BUCOKY
B HanawTyBaHHSAX) LLinbHICTE ApyKy B MEHI0 HanawTyBaHb

- [lpuHTep He OpyKye nepeBipTe, YM NPaBUIIbHO BU BCTaBWUMU PYIOH NpUHTEPA,

Wwo6 nanip BUXoAMB i3 3BOPOTHOrO BOKY.

- [lpyHT NASMUCTUIA, cMyracTuii abo IHLWMM YMHOM HediTkni OYNCTITh FONOBKY MpUHTEpPA
Ta pynoH npuHTepa y BiadineHHi Ans nanepy. fonoBka npuHTEpa pos3TalloBaHa y
BEPXHili YaCTWHI BigAiNEeHHs, a PynoH NpuHTEpa — Lie YOPHWUIA PYNOH Ha ABepusaTax
BigAineHHs. O4ncTiTb 06uaBa cCepBETKOI, 3MOYEHO CMUPTOM.

TexHiYHi XxapaKTepucTUKn

- EkpaH gncnnes 2,0-O10MMOBUI KONTbOPOBWUI OMUCMNNEN BUCOKOI YiTKOCTI
- Hanpyra 6atapei 3,7 B, <320 vA, <1,2 Bt

- PosginbHa 3gaTtHicTb kamepu 12-20-48M

- TF kapTa Makc. 64 6

- Kawmepa y popmari AVI

- PosginbHa 3gatHicTb kamepu HD, FHD

- O6’ektnB dikcoBaHum o6’ekTumB, kyT 10 rpagycis

- Yac sapsagku 2 rognHu

- Hanpyra 3apsagku DC5V 1A

- TlopT gnsa 3apsgku Type-C/USB

- B komnnexTi Kamepa, 3apsgHui kabenb, WHYPOK, 2 nanepu ans apyky

A\ YBATA! [HCTPYKL|II 3 TEXHIK/ BE3MEKMN

- BAXITMBO! 36epirarite Ans BUKOPUCTaHHS B ManbyTHbOMY.

- OaHHui npoaykT Bignosigae Bumoram 6esnekun EU.

- 36epiranTe ynakoBKy y HeJOCTyMHOMY Ans AiTei MicLj.

- Hikonu He fo3sonsnTe CBOIV AUTUHI TPATUCS 3 LLUHYPOM XUBMEHHS.

- AKyMynATOp MOXHa 3apsipKaTi nuie nig HarnsaoM JOPOCmnX.

- Uga irpawka mictute 6aTtapei, Ski He nignsaraoTb 3aMiHi.

- 3’eAHyBanbHWI NPOBIA Ma€e NuLLE HU3bKY HaMpyry, ane 3 MipkyBaHb 6e3neku, 3 HUM Chig NOBOAUTUCS 06EPEXHO.

- [Ins BUKOpUCTaHHs nuwe 3 kabenem USB, skuii noctayaeTbcst pasom i3 npogyktom ZAZU.

- USB-kabenb He € irpallKoto.

- HoBruii kabenb, Hebe3neka yayLIeHHs.

- Llen npogykT He € BoOOHENPOHUKHUM. Byabnacka Tpumante oro Cyxmm.

- AuTO TO TTPOIOV TTPOOPIETAI VIO XPAON T€ ETWTEPIKOUG XWPOUG KAl OEV E€ival AVOEKTIKO OTO VEPOD.
MapakaAw KpaTAATE OTEYVO.

- He Hamararitecs posibpatu BMpi6b, SKLLIO BiH NepecTas npawoBaTu.

- Byap nacka, 3BepHiTbCa [0 cnyxOu NiATPUMKM KIIEHTIB.

- Oeknapauito npo BignosigHicTe EC MoxHa oTpumMaTh 3a agpecoto Hk4e: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU C € U K E
CA -

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Fotocamera istantanea
per bambini

Luce Flash
Uscita carta stampante

Fotocamera anteriore

Fotocamera posteriore

Indicatore luminoso

Pulsante ON/OFF /Pulsante di ritorno
Tasto per stampa / attivazione Flash
Tasto OK

Pulsante di scatto

Tasto SU/ Filtri / ZOOM in

Tasto GIU / Timer e modalita a raffica
(photoburst)/ ZOOM out

12 Porta USB

13 Jack per cuffie

O© o N o o b W DN =

= e
= O

14 Pulsante di ripristino
15 Slot per scheda TF

12
13

14

15

zAZU Eun

TF card
Scheda TF
Inserisci una scheda TF nello slot TF

Accensione/Spegnhimento
Premi e tieni premuto il pulsante ON/OFF per accendere e spegnere

Seleziona una funzione
- Una volta accesa la fotocamera, la funzione fotocamera lampeggia sul display
- Con SU-GIU puoi selezionare la modalita desiderata
» Fotocamera
» Video
» Riproduzione
e Impostazioni
» Gioco
* Musica
- Seleziona premendo il pulsante OK
- Torna al menu principale premendo il pulsante ON/OFF

COME UTILIZZARE CIASCUNA MODALITA?

Fotocamera

Assicurati che sia inserita una scheda TF.
Una volta in modalita FOTOCAMERA, puoi
- Scattare la foto con il pulsante di scatto.

Prima di scattare una foto hai diverse opzioni per cambiare le impostazioni:

- Modalita stampa o modalita immagine digitale Premi il pulsante di stampa.
L'icona della stampante apparira sul display. Quando premi il pulsante di scatto,
la foto verra stampata all'istante.
Per tornare alla modalita digitale, premi di nuovo il pulsante di stampa e l'icona
della stampante scomparira dal display. Premendo il pulsante di scatto, l'immagine
verra salvata sulla scheda di memoria

- Personalizza le tue immagini scegli una cornice/effetto speciale o una modalita
colore usando il pulsante SU

- Luce Flash accendi la luce di riempimento premendo a lungo il pulsante di stampa.
Per spegnerla, premi di nuovo il pulsante di stampa a lungo.

- Zoom digitale tieni premuto il pulsante SU/GIU per ingrandire o ridurre.

- Autoscatto/scatto a raffica: premi il pulsante GIU per scegliere tra diverse
impostazioni:
« 3/5 foto di fila. (21 N
» Autoscatto con conto alla rovescia di 3/5/10 secondi \D \D \10
« Conto alla rovescia di 5 secondi per 2 foto di fila  [2]]]

- Selfie Per scattare un selfie, premere a lungo il pulsante OK.

Tornare al menu principale con il pulsante ON/OFF.

Video

Assicurarsi che sia inserita una scheda TF.

Una volta in modalita video, € possibile

- AVWVIARE la registrazione premendo il pulsante di scatto. Lindicatore lampeggera
finché si registra

- INTERROMPERE la registrazione premendo nuovamente il pulsante di scatto.
L'indicatore luminoso si spegnera

- Selfie premere a lungo il pulsante OK per passare alla fotocamera frontale

- Luce di riempimento premere a lungo il pulsante di stampa per accendere
e spegnere la luce di riempimento

- Filtri premere il pulsante SU/GIU per utilizzare un filtro

Tornare al menu principale con il pulsante ON/OFF

Musica

| file musicali devono essere copiati su una scheda TF

Una volta in modalita MUSICA, & possibile:

- Visualizzare l'elenco dei brani (mp3) premendo il pulsante di stampa
- Selezionare i brani utilizzando i pulsanti SU/GIU

- Riprodurre o mettere in pausa premendo il pulsante OK

- Modificare il volume premendo a lungo i pulsanti SU/GIU

Tornare al menu principale con il pulsante ON/OFF

Riproduzione

In questa modalita & possibile visualizzare le foto e i video

Una volta selezionata la modalita ALBUM, & possibile:

- Scorrere le foto e i video con i pulsanti SU e GIU

- Premere il pulsante di scatto per riprodurre un video

- Eliminare le immagini premendo a lungo il pulsante OK

- Stampare un‘immagine: premere il pulsante pulsante di stampa, l'icona apparira
sullo schermo. Premere di nuovo il pulsante OK e la stampa iniziera

Tornare al menu principale con il pulsante on/off

Giochi

Una volta entrati nella modalita GIOCO, & possibile:

- Selezionare un gioco utilizzando il pulsante SU o GIU

- Confermare e avviare il gioco con il pulsante OK

- Utilizzare i pulsanti SU-GIU-STAMPA e OK per giocare ai giochi.
Torna al menu principale con il pulsante on/off

Impostazione
Una volta che sei in modalita IMPOSTAZIONE, puoi:
- Selezionare limpostazione che vuoi modificare con SU o GIU
* Lingua
» Densita di stampa
* Modalita di stampa
¢ Risoluzione video
e Qualita dellimmagine
» Registrazione ciclica: registrazione in loop
+ Frequenza
« Timbro data (su foto e video)
» Volume
* Spegnimento automatico
* Spegnimento schermo
« Data/ora
e Formato
* Impostazioni predefinite
» Versione
- Entrare nellimpostazione premendo il pulsante di scatto
- Impostare il valore desiderato con SU e GIU
- Salvare limpostazione premendo il pulsante di scatto
Torna al menu principale con il pulsante ON/OFF

Connessione al computer
Con la scheda TF inserita puoi scaricare le immagini ed i video sul tuo computer.
Senza la scheda TF inserita la fotocamera funzionera da fotocamera del computer.

Ricarica

Carica con un adattatore da 5V o con un PC.
Utilizzare il cavo USB fornito con il prodotto.
Durante la ricarica si accendera la luce LED rossa.

Sostituisci la carta per la stampa

Apri il vano e posiziona il rotolo di carta con la carta che esce dalla stampante dal retro.
Puoi acquistare online le ricariche per la tua macchina fotografica, sono ampiamente
disponibili. Le specifiche del rotolo di carta sono carta termotrasferibile, 5,7 cm di
larghezza e 2,5 cm di diametro.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

La fotocamera non si accende caricare la batteria

- Errore della scheda di memoria formattare la scheda nel menu delle impostazioni

- Ilsistema si blocca ripristinare la fotocamera premendo con un perno metallico il
pulsante di Reset.

- Laricarica non funziona provare a utilizzare un adattatore diverso

- Lastampa é troppo chiara Controlla e aumenta (imposta su ALTA nelle impostazioni)
la Densita di stampa nel menu delle impostazioni

- Lastampante non stampa controlla di aver inserito il rotolo della stampante nel
modo corretto, con la carta che esce dal retro.

- Lastampa & macchiata, a strisce o comunque poco chiara Pulisci la testina della
stampante e il rotolo della stampante nel vano della carta. La testina della stampante si
trova sulla parte superiore del vano e il rotolo della stampante ¢ il rotolo nero sullo
sportello del vano. Pulisci entrambi con una salvietta imbevuta di alcol.

Specifiche

- Schermo display a colori ad alta definizione da 2,0 pollici
- Tensione della batteria 3.7V, <320 mA, <1,2 W

- Risoluzione della fotocamera 12-20-48 M

- Scheda TF max 64 gB

- Formato della fotocamera AVI

- Risoluzione della fotocamera HD, FHD

- Obiettivo obiettivo fisso, angolo di 10 gradi

- Tempo diricarica 2 ore

- Tensione di carica DC5V1A

- Porta diricarica USB Type-C

- Incluso nella confezione fotocamera, cavo di ricarica, cordino,

2 fogli di carta per stampa

A\ AVVERTENZE! LINEE GUIDA DI SICUREZZA

- IMPORTANT! Conservare per ulteriori consultazioni.

- Questo prodotto Zazu € pienamente conforme alle seguenti legislazioni: UE.

- Mantenere limballaggio fuori dalla portata dei bambini.

- Mai permettere al tuo bambino di giocare con il cavo di alimentazione.

- La batteria ricaricabile non puo essere sostituita.

- Alimentazione: Funziona con una batteria ricaricabile e si ricarica tramite cavo USB.

- La batteria ricaricabile puo essere caricata solo sotto la supervisione di un adulto.

- Trattare con cura i connettori di alimentazione per mantenere 'affidabilita del prodotto nel tempo.

- Da utilizzare solo con il cavo USB fornito con il prodotto ZAZU.

- Il cavo USB non € un giocattolo.

- Pericolo di strangolamento con il cavo lungo.

- Questo prodotto & destinato al solo utilizzo interno e non é resistente all'acqua. Mantienilo asciutto.

- Per pulirlo non immergerlo in acqua, ma puliscilo con un panno umido.

- Non provare a smontare il prodotto se smette di funzionare, ma contatta il centro assistenza attraverso
il tuo negoziante di fiducia.

- La Dichiarazione di Conformita CE pu0 essere richiesta al seguente indirizzo: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU c € UK E
CA -

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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Mandelli

Sede Logale in Carate Brianza, Via Tommso Grossi 5, 20041 - MB-
C.F. 00678540152 P IT 00654300964

DESCRIZIONE ARTICOLO  NR.DIREFERENZA ...« - INFORMAZIONI: IMBALLAGGIO

MANDELLI - MANDELLI ITEM Mandelli - Mandelli

DESCRIPTION tem Ref. # code DEL PRODOTTO
éh
DIGITAL CAMERA _gala_[70 500 1501 8720955750523 [Scalola - Colorbox
DIGITAL CAMERA verde |70 500 1506 8720955750530 |PAP 21
DIGITAL CAMERA —Tosa |70 500 1511 8720955750547 |Raccolta CARTA

RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.

INSTANT CAMERA - gialla__ |70 500 1531 8720955750615 Scatola - Colorbox
INSTANT CAMERA - verde |70 500 1536 8720955750615 PAP 21
INSTANT CAMERA - rosa 70 500 1541 8720955750615 Raccolta CARTA

RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.

V5-MANUAL-CAMERA-INSTANT-2025-04
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Instant kids camera

Luz de preenchimento

Saida de papel para impressao

Lente frontal

Lente traseira

Luz indicadora

Botdo de liga/desliga / Botdo de retorno
Botdo de impressora / Luz de preenchimento
Botdo OK

Botdo do obturador / tirar foto

Botdo CIMA / Filtros / AUMENTAR

Botdo BAIXO / Temporizador & rafaga de
fotos / DIMINUIR

12 Slot USB

13 Entrada para auscultadores

14 Botao de reset

15 Slot para cartao TF

[N}
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[
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9 12

13
10 14
11 15
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Cartdo TF
Insira um cartao TF no slot TF.

Ligar/Desligar
Pressione e segure para ligar e desligar.

Selecionar uma Func¢ao
- A funcdo da camara piscara apos ligar.
- Com CIMA-BAIXO-ESQUERDA-DIREITA pode selecionar o modo desejado:
o Camera
» Video
» Reproducao
o Defini¢cdes
« Jogo
e Musica
- Selecione pressionando o botdo OK.
- Volte ao menu principal pressionando o botdo de ligar/desligar.

COMO UTILIZAR CADA MODO?

Camera

Certifique-se de que um cartao TF esta inserido.
Uma vez no modo CAMERA, pode:

- Tirar a foto com o botdo do obturador.

Antes de tirar a foto, tem varias op¢des para alterar as configuragdes:

- Modo de impressao ou modo digital de imagem Pressione o botdo de impressao.
O icone da impressora aparecera no display. Quando pressionar o botao do
obturador, a foto sera impressa instantaneamente.

Para voltar ao modo digital, pressione novamente o botdo de impressao e
o icone da impressora desaparecera do display. Ao pressionar o botao do obturador,
a imagem sera salva no cartdo de memoria.

- Personalize as suas imagens Escolha uma moldura / efeito especial ou modo
de cor usando o botao CIMA.

- Luz de preenchimento Ative a luz de preenchimento pressionando e mantendo
0 botdo de impressao pressionado. Para desligar, pressione novamente.

- Zoom digital Pressione e segure os botdes CIMA/BAIXO para aumentar ou diminuir
0 zoom.

- Temporizador de fotos / rafaga de fotos Pressione o botdo BAIXO para escolher
entre as seguintes configuracdes:

. 3/5 fotgs seguidas. 21y N NN

e Temporizador de 3/5/10 segundos. \3 \s/  \10

» Contagem decrescente de 5 segundos para 2 fotos. [ﬁ
- Selfie Para tirar uma selfie, pressione e segure o botao OK.
Volte ao menu principal com o botdo de ligar/desligar.

Video

Certifique-se de que um cartdo TF esta inserido.

Uma vez no modo video, pode:

- INICIAR a gravagdo pressionando o botdo grande na parte superior.
A luz indicadora na parte frontal piscara enquanto grava.

- PARAR a gravacao pressionando o botdo grande na parte superior novamente.
A luz indicadora apagara.

- Selfie: Pressione e segure o botdo OK para alternar para a camara frontal.

- Luz de preenchimento Pressione e segure o botdo de impressdo para ativar ou
desativar a luz de preenchimento.

- Filtros Pressione os botdes CIMA/BAIXO para usar um filtro.

Volte ao menu principal com o botdo de ligar/desligar.

Musica

Os ficheiros de musica precisam ser copiados para o cartdo TF.
Uma vez no modo MUSICA, pode:

- Ver a lista de MP3 pressionando o botdo de impressao.

- Selecionar as musicas usando os botdes CIMA/BAIXO.

- Reproduzir ou pausar pressionando o botao OK.

- Alterar o volume mantendo pressionado os botdes CIMA/BAIXO.
Volte ao menu principal com o botdo de ligar/desligar.

Reproducdo

Pode visualizar as suas fotos e videos neste modo.

Uma vez no modo ALBUM, pode:

- Percorrer as fotos e videos com os botdes CIMA/BAIXO.

- Pressionar o botdo OK na parte superior para reproduzir um video.

- Eliminar imagens mantendo pressionado o botao OK.

- Imprimir uma imagem: Pressione o botdo de impressao, o icone aparecera na tela.
Pressione novamente o botdo OK e a impressdo comegara.

Volte ao menu principal com o botdo de ligar/desligar.

Jogos

Uma vez no modo JOGO, pode:

- Selecionar um jogo usando os botdes CIMA ou BAIXO.
- Confirmar e iniciar o jogo com o botdo OK.

- Usar os botdes CIMA/BAIXO/IMPRIMIR e OK para jogar.
Volte ao menu principal com o botdo de ligar/desligar.

Definicdes
Uma vez no modo de DEFINICOES, pode:
- Selecionar a definicdo que deseja alterar com os botdes CIMA ou BAIXO:
e |dioma
o Densidade de impressado
+« Modos de impressao
* Resolucao de video
» Qualidade de imagem
» Gravacdo ciclica: gravacao em loop
* Frequéncia
e Carimbo de data
¢ Volume
» Desligamento automatico
e Desligamento da LCD
» Data/Hora
» Formatar
» Defini¢cbes predefinidas
+ Versao
- Entrar nas definicdes pressionando o botdo grande na parte superior.
- Alterar as definigdes com os botdes CIMA e BAIXO.
- Guardar as definicdes pressionando o botdo grande na parte superior.
Volte ao menu principal com o botdo de ligar/desligar.

Ligar ao computador
Com o cartao TF inserido, pode transferir as imagens para o seu computador.
Sem o cartao TF, a cadmara servirda como camara para o computador.

Carregamento

Carregue com um adaptador de 5V ou com um PC. Use o cabo USB fornecido com
o produto.

Durante o carregamento, a luz LED vermelha estara acesa.

Substituir papel de impressado

- Abra o compartimento e coloque o rolo de papel com o papel que sai da
impressora pela parte traseira

- Pode comprar recargas para a sua camara online, estdo amplamente disponiveis.
As especificacdes do rolo de papel sao papel para transferéncia térmica,
com 5,7 cm de largura e 2,5 cm de diametro.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Nao liga carregue a bateria.

- Erro no cartao de meméria formate o cartdo no menu de defini¢des.

- O sistema congela reinicie a camara inserindo um pino de ago no orificio de reset.

- O carregamento ndo funciona tente usar um adaptador diferente.

- Aimpressao é muito clara Verifique e aumente (defina para ALTO nas defini¢des)
a densidade de impressao no menu de definicdes

- Aimpressora ndo esta aimprimir verifique se inseriu o rolo da impressora da forma
correta, com o papel a sair pela parte de tras.

- Aimpressao esta manchada, listrada ou pouco nitida Limpe o cabecote
da impressora e o rolo da impressora no compartimento de papel. A cabeca da
impressora esta localizada na parte superior do compartimento e o rolo da impressora
€ o rolo preto na porta do compartimento. Por favor, limpe ambos com um lengo
humedecido com alcool.

Especificacoes

- Ecra de exibicdo Display colorido de alta definicao de 2,0 polegadas
- Tensdo da bateria 3,7V, <320mA, <1,2W

-  Resolucao da camara 12-20-48M

- Cartdo TF Maximo de 64 GB

- Formato da camara AVI

-  Resolucao da camara HD, FHD

- Lente Lente fixa, angulo de 10 graus

- Tempo de carregamento 2 horas

- Tensdo de carregamento DC5V 1A

- Porta de carregamento Tipo-C/USB

- Incluso Camera, cabo de carregamento,
corddo, 2x papel de impressao

A\ AVVERTENZE! LINEE GUIDA DI SICUREZZA

- IMPORTANT! Guarde para referéncia futura.

- Este produto ZAZU esta totalmente em conformidade com a legislagdo da UE.

- Por favor, mantenha a embalagem fora do alcance de criancas pequenas.

- Nunca permita que seu filho brinque com o cabo de alimentacao.

- A bateria recarregavel so pode ser carregada sob supervisdo de um adulto.

- Este brinquedo contém baterias que ndo podem ser substituidas.

- O cabo de conexdo é de baixa tensao, mas por razdes de seguranca deve ser manuseado com cuidado.

- Use apenas o cabo USB que acompanha o produto ZAZU.

- O cabo USB nao é um brinquedo.

- Aviso: Longo perigo de estrangulamento do cabo.

- Este produto é destinado ao uso interno e ndo é resistente a dgua. Por favor, mantenha-o seco.

- Para limpar sste produto, ndo mergulhe em agua; limpe com um pano humido.

- Ndo tente desmontar o produto se ele parar de funcionar. Por favor, entre em contato com o
servico de atendimento ao cliente.

- A Declaracdo de Conformidade da EC pode ser solicitada através do endereco: info@zazu-kids.com

ZAZU Limited | Unit 10, English business P English Close, Hove, East Sussex BN3 7ET, Great Britain

Manufactured and distributed by ZAZU C E U K ﬁ
CA —

PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl | zazu-kids.com
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MANUALA =

ITULITAJA BERNU KAMERA-

Aizpildijuma indikators
Drukas papira izvads
Priek$€jais objektivs
Aizmuguréjais objektivs
Indikatora gaisma
Baro$anas poga/AtgrieSanas poga
Printera taustin$/Aizpildisanas indikators
Labi tausting
Aizvara taustin$/uztaisit fotoattélu
. UP tausting/ filtri/ tuvinat
. Lejuptausting/Taimeris un foto sérija/ZO0OM
. USB slots
. Austinu ligzda
. AtiestatiSanas poga
. TF kartes slots
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zAZU Eun

TF karte
levietojiet TF karti TF slota

leslégts/izslégts
Nospiediet un turiet, lai ieslégtu un izslégtu

lzvelieties funkciju
- Pécieslégsanas kameras funkcija mirgo
- lzmantojot UP-DOWN-LEFT-RIGHT, varat izvéléties vélamo rezimu
 Kamera
» Video
» Atskano$ana
e lestatijumi
e Spéle
» Mazika
- lzvélieties, nospiezot pogu OK
- Atgriezieties galvenaja izvélné, nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu

KA IZMANTOT KATRU REZIMU?

Kamera

Ladzu, parliecinieties, vai ir ievietota TF karte.
Kad esat ieslégts CAMERA rezima, varat

- Uznemiet fotoattélu, izmantojot slédza pogu.

Pirms attéla uznemsanas jums ir vairakas iespé€jas, lai mainitu iestatijjumus:

- Drukas rezims vai digitala attela rezims Nospiediet drukas pogu. Displeja paradisies
printera ikona. Nospiezot sledza pogu, fotoattéls tiks izdrukats uzreiz.
Lai parslégtos atpakal uz digitalo rezimu, vélreiz nospiediet drukasanas pogu,
un printera ikona pazudis no displeja. Nospiezot slédza pogu, attéls tiks saglabats
atminas karté

- Personalizéjiet savus attélus izvélieties rami/ipaso efektu vai krasu rezimu,
izmantojot pogu UP

- Aizpildijuma indikators ieslédziet aizpildisanas indikatoru, ilgi nospiezot
drukasanas pogu. Lai izslégtu, nospiediet un turiet vélreiz.

- Digitala talummaina nospiediet un turiet pogu UZ AUGSU/UZ LEJU, lai tuvinatu
vai talinatu.

- Taimeris/fotoattélu sérija nospiediet lejupvérsto pogu, lai izvélétos kadu no
dazadiem iestatijumiem:
« 3/5 fotografijas péc kartas. EN]) N W
e 3/5/10 sekunzu atpakalskaitiSanas taimeris 3/ \5/ \10
« 5 sekunzu atpakalskaitisana 2 fotoattéliema  [2]])

- Pasbilde lai uznemtu pasbildi, ilgi nospiediet pogu Labi.

Atgriezieties galvenaja izvélné ar ieslégsanas/izslégsanas pogu

Video

Ladzu, parliecinieties, vai ir ievietota TF karte.

Kad esat video reZzima, varat

- SAKT ierakstisanu, nospiezot lielo pogu augspusé. Priek$pusé esosa indikatora
gaisma mirgos, kameér ierakstisit

- PARTRAUKT ierakstisanu, vélreiz nospiezot lielo pogu augs$pusé. Indikators izslégsies

- Pasbilde turiet nospiestu pogu OK, lai parslégtos uz prieks€jo kameru

- Uzpildes indikators turiet nospiestu drukas pogu, lai IESLEGTU un IZSLEGTU
uzpildes indikatoru

- Filtri nospiediet pogu UZ AUGSU/UZ LEJU, lai izmantotu filtru

Atgriezieties galvenaja izvélné ar ieslégsanas/izslégsanas pogu

Muzika

Mdazikas faili ir japarkopé TF karté

Kad esat MUZIKAS rezima, varat:

- Skatiet MP3 sarakstu, nospiezot drukasanas pogu

- lzvélieties dziesmas, izmantojot pogu AUGSU/UZ LEJU

- Atskanot vai pauzét, nospiezot pogu OK

- Mainiet skalumu, ilgi turot UP/DOWN pogu

Atgriezieties galvenaja izvélné ar ieslégsanas/izslégsanas pogu

Atskanosana

Saja rezima varat skatit savus fotoattélus un videoklipus

Kad esat ALBUMA reZima, varat:

- Ritiniet fotoattélus un videoklipus, izmantojot pogas AUGSU un UZ LEJU

- Lai atskanotu videoklipu, nospiediet pogu Labi augSpusé

- lzdzésiet attélus, ilgi nospiezot pogu OK

- Drukat attélu: nospiediet drukasanas pogu, ekrana paradisies ikona.
Vélreiz nospiediet pogu OK, un drukasana saksies

Atgriezieties galvenaja izvélné ar ieslégsanas/izslégsanas pogu

Spéles

Kad esat SPELES rezima, varat:

- lzvélieties spéli, izmantojot pogu AUGSU vai UZ LEJU

- Apstipriniet un saciet spéli ar pogu OK

- Lai spélétu spéles, izmantojiet pogu “Drukat uz augsu” un "OK".
Atgriezieties galvenaja izvélné ar ieslégsanas/izslégsanas pogu

lestatijums
Kad esat iestatiSanas rezima, varat:
- lzvélieties iestatijumu, kuru vélaties mainit, izmantojot UP vai DOWN
+ Valoda
e Drukas blivums
e Drukas rezimi
e Video izskirtspéja
o Attéla kvalitate
o Ciklisks ieraksts: cilpas ierakstiSana
e Biezums
o Datuma zimogs
e Skalums
« Automatiska izslégSanas
o LCDizslégts
» Datums/Laiks
e Formats
* Noklus€juma iestatijlums
» Versija
- Levadiet iestatijumu, nospiezot lielo pogu augSpusé
- Mainiet iestatijumu, nospiezot uz augsu un uz leju
- Saglabajiet iestatijumu, nospiezot lielo pogu augspusée
Atgriezieties galvenaja izvélné ar ieslégsanas/izslégsanas pogu

Savienoties ar datoru
Ar ievietotu TF Kkarti jus varat lejupieladét attélu sava datora
Bez TF kartes kamera kalpos ka datora kamera

Uzlade

Uzladéjiet ar 5V adapteri vai ar datoru. Izmantojiet izstradajuma komplektacija
ieklauto USB kabeli.

Uzlades laika iedegsies sarkana LED gaisma.

Nomainiet drukas papiru

- Atveriet nodalijumu un novietojiet papira rullu ar papiru, kas iziet no printera
aizmugures

- TieSsaisté varat iegadaties uzpildes kamerai, tas ir plasi pieejamas. Papira rulla
specifikacijas ir siltuma parneses papirs, 5,7 cm plats un 2,5 cm diametrs.

PROBLEMU NOVERSANA

Neieslédzas uzladéjiet akumulatoru

- Atminas kartes kluda formatéjiet karti iestatijumu izvélné

- Sistéma sasalst atiestatiet kameru, ievietojot térauda tapu atiestatiSanas cauruma

- Uzlade nedarbojas méginiet izmantot citu adapteri

- lzdruka ir parak gaisa L0dzu, parbaudiet un palieliniet (iestatijumos iestatiet uz HIGH)
drukas blivumu iestatijumu izvélné

- Printeris nedruka ludzu, parbaudiet, vai printera rulliti ievietojat pareizi, papiram
izejot no aizmugures.

- lzdruka ir plankumaina, svitraina vai citadi neskaidra LUdzu, notiriet printera
galvinu un printera rulli papira nodalijuma. Printera galvina atrodas nodalijjuma
augspuseé, un printera rullis ir melnais rullis uz nodalijuma durvim. Ladzu, notiriet
abus ar spirta salveti.

Specifikacijas

- Displeja ekrans 2.0 collu augstas izskirtspéjas krasu displejs
- Akumulatora spriegums 3,7V, <320mA, <1,2W

- Kameras iz8kirtspéja 12-20-48M

- TF karte Max 64gB

- Kameras formats AVI

- Kameras izSkirtspéja HD, FHD

- Objektivs fikséts objektivs, 10 gradu lenkis

- Uzlades laiks 2 stundas

- Uzlades spriegqums DC5V 1A

- Uzlades ports C tipa/USB

- Leklauts kamera, uzlades kabelis, Strope, 2x drukas papirs

A\ SVARIGI! DROSIBAS INFORMACIJA

- SVARIGI! Saglaba turpmakai zinasanai.

- Sis ZAZU produkts ir pilniba atbilsto$s EU likumdosanai.

- LOdzu uzglaba iepakojumu maziem bérniem nepieejama vieta.

- Uzladéjamo bateriju nav iesp&jams nomainit.

- Darbojas ar uzladéjamu bateriju un ladéjas ar USB kabeli.

- Uzladéjamo bateriju var ladét tikai pieauguso uzraudziba.

- Tiek izmantota zemsprieguma strava, tomér drosibas labad produkts jaizmanto uzmanigi..

- Lai izmantotu tikai ar USB kabeli, kas ieklauts ZAZU produkta komplekta.

- USB kabelis nav rotallieta.

- Bridinajums. Garais vads saistas ar noznaugsanas risku.

- So produktu ir paredzéts lietot tikai iekstelpas un tas nav Gdensizturigs. Lidzu saglabjiet to sausu.
- Tirot neiemérciet Gdeni, bet noslaukiet ar mitru dranu.

- Ja produkts parstaj darboties, ludzu neizjauciet to. Ludzu sazinieties ar klientu apkalpoSanas servisu.
- EC Atbilstibas deklaraciju var pieprasit, sutot uz talak noradito adresi: info@zazu-kids.com
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